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AGENDA DELLE ATTIVITA ISTITUZIONALI
(PRESIDENZA E SEGRETERIA GENERALE)

AGENDA DE LAS ACTIVIDADES INSTITUCIONALES
(PRESIDENCIA Y SECRETARIA GENERAL

B 7-8 maggio, Rimini - Il SG Di Santo, il SSE Rhi-Sausi ed il DE B 7-8 de mayo, Rimini - £] SG Di Santo, el SSE Rhi-Sausi y el DE

Rossi partecipano alla inaugurazione della Fiera MACFRUT a Ri-
mini dove, anche quest'anno, I'lLA & stata presente con uno
stand dedicato ai produttori latinoamericani e con la compar-
tecipazione negli stand del Peru e dello Stato di Zacatecas
(Messico). Tra i numerosi partecipanti, il Ministro dell’Agricol-
tura del Paraguay, Denis Lichi, il Governatore di Piura (Peru) Ser-
vando Garcia, il Governatore di Huancavelica (Pert)) Maciste
Diaz Abad, e il Segretario di Agricoltura dello Stato di Zacate-
cas (Messico) Fito Bonilla. LlILA, inoltre, ha organizzato un in-
contro tra i delegati latinoamericani e la Vice Ministra alla
Cooperazione allo sviluppo, Emanuela Del Re (maggiori infor-
mazioni nella sezione socio economica della newsletter).

Rossi participan en la inauguracion de la Feria MACFRUT de Ri-
mini, donde también este ario la lILA estd presente con un es-
tand de productores latinoamericanos y co-participando en el
estand de Pert y en el del Estado de Zacatecas (México). Entre los
numerosos participantes figuran el Ministro de Agricultura de
Paraguay Denis Lichi, el Gobernador de Piura (Perti) Servando
Garcia, el Gobernador de Huancavelica (Pert) Maciste Diaz Abad
y el Secretario de Agricultura del Estado de Zacatecas (México)
Fito Bonilla. La IILA organizé ademds un encuentro entre los De-
legados latinoamericanos y la Viceministra de Cooperacion al
Desarrollo Emanuela Del Re (mds informacion en la seccion so-
cioecondmica).

L'lILA alla inaugurazione di MACFRUT a Rimini: al centro il Ministro dell’Agricoltura del Paraguay e il SG dell’'llLA, con loro il Governatore di
Huancavelica, Peru, il Segretario di Agricoltura di Zacatecas, Messico, gli Ambasciatori del Paraguay e del Per, il Segretario Socio
Economico e il Direttore esecutivo dell'lILA.
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Da sinistra: José Luis Rhi-Sausi; Roberto Melgarejo, Ambasciatore
del Paraguay, Di Santo, e il Ministro dell’Agricoltura del Paraguay

B 9 maggio, Milano e Bologna - Il SG Di Santo si reca a Milano
per incontrare il professore Dante Liano, dell’'Universita Catto-
lica e, nel pomeriggio, a Bologna per incontrare il Professore
Roberto Vecchi dell'Universita degli Studi di Bologna. In en-
trambi gli incontri il SG presenta la proposta di riattivazione del
Premio IILA Letteratura.

M 13 maggio - Il SG Di Santo partecipa alla conferenza dallo
scrittore colombiano Juan Esteban Constain Croce, dal titolo
“Le impronte dell'ltalia e del Vaticano nell'opera del Nobel co-
lombiano Gabriel Garcia Marquez” presso la Pontificia Univer-
sita Santa Croce di Roma.

Il SG Di Santo, insieme alla Segretaria Culturale Rosa Jijon, e al
Direttore Gianandrea Rossi, incontra prima la professoressa Ca-
milla Cattarulla, dell’'Universita di Roma Tre, e successivamente
il professore Stefano Tedeschi, dell'Universita La Sapienza, in
entrambi gli incontri viene presentata la proposta di riattiva-
zione del Premio lILA Letteratura.

M 14 maggio — La Ministra dell'Educazione e Cultura dell’'Uru-
guay, Marfa Julia Mufoz, accompagnata dall’Ambasciatore del-
I'Uruguay in Italia Gastén Lasarte, ha incontrato il Segretario
Generale Donato Di Santo nella sede dell'llLA. Allincontro
hanno partecipato anche la Segretaria Culturale Rosa Jijon, e il
Direttore Esecutivo Gianandrea Rossi.
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L'inaugurazione dello stand del Peru, con il Governatore di
Huancalevica, I'Ambasciatore Martinetti, il SG Di Santo

M 9 de mayo, Mildn y Bolonia — EI SG Di Santo viaja a Mildn

para encontrarse con el Profesor Dante Liano, de la Universita
Cattolica, y por la tarde, en Bolonia, con el Profesor Roberto Vec-
chi, de la Universita degli Studi di Bologna. En ambos encuen-
tros el SG presenta la propuesta de reactivar el Premio IILA
Literatura.

13 de mayo - £/ SG Di Santo participa en la conferencia del
escritor colombiano Juan Esteban Constain Croce “Las huellas
deltalia y el Vaticano en la obra del Nobel colombiano Gabriel
Garcia Mdrquez” en la Pontificia Universita Santa Croce de
Roma.

EI SG Di Santo, acompanado por la Secretaria Cultural Rosa Jijon
y el Director Gianandrea Rossi, mantiene se retine con la Profesora
Camilla Cattarulla de la Universidad Roma Tre y posteriormente
con el Profesor Stefano Tedeschi de la Universidad La Sapienza. En
ambos encuentros presenta la propuesta de reactivar el Premio
IILA Literatura.

14 de mayo — La Ministra de Educacién y Cultura de Uruguay
Maria Julia Muhoz, acompanada por el Embajador de Uruguay
en Italia Gaston Lasarte, se reunio con el Secretario General Do-
nato Di Santo en la sede de la lILA. Estuvieron presentes también
la Secretaria Cultural Rosa Jijén y el Director Ejecutivo Gianan-
drea Rossi.
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Da sinistra: 'Ambasciatore dell’'Uruguay
Lasarte, il SG Di Santo, la Ministra
Muioz. La Segretaria Culturale Jijon, la
Addetta Culturale dell’Ambasciata
uruguayana Sylvia Irrazabal, il Direttore
dell'llLA Gianandrea Rossi

B 15-16 maggio, Fiera di Roma - Il SG Di Santo, il SSE Rhi-Sausi

e il DE Rossi partecipano ad EXCO 2019, la prima manifesta-
zione globale dedicata alla cooperazione allo sviluppo orga-
nizzata in Italia, che si & tenuta a Roma (Fiera di Roma) dal 15
al 17 maggio 2019. LlILA é stata presente con un suo stand e
ha organizzato tre eventi che riguardano la sua esperienza di
collaborazione con la Cooperazione ltaliana.
Una tavola rotonda sulla esperienza del Foro italo-latinoame-
ricano delle PMI, con una relazione del Coordinatore del Foro,
José Luis Rhi-Sausi, e con interventi di Mauro Lusetti, Presidente
di Alleanza Cooperative, Cristiana Mele, della DGCS, Cesare Fu-
magalli, Segretario Generale di Confartigianato, Simona Casellj,
Assessore all’Agricoltura della Regione Emilia Romagna, Eleo-
nora Ortez Williams, Ambasciatrice dell'Honduras.

Lo stand dell'lILA ad EXCO

ocoe it |8

B 15-16 de mayo, Fiera di Roma - £/ SG Di Santo, el SSE Rhi-Sausi

y el DE Rossi participan en EXCO 2019, el primer evento global
sobre cooperacioén al desarrollo organizado en Italia, que se cele-
bré en Roma (Fiera di Roma) del 15 al 17 de mayo de 2019. La lILA
participd con estand propio y organizd tres eventos sobre su ex-
periencia de colaboracién con la Cooperacion Italiana.
Una mesa redonda sobre la experiencia del Foro italo-latinoame-
ricano de PYMES, con una ponencia del Coordinador del Foro José
Luis Rhi-Sausi, y con intervenciones de Mauro Lusetti, Presidente
de Alleanza Cooperative; Cristiana Mele, de la DGCD; Cesare Fu-
magalli, Secretario General de Confartigianato,; Simona Caselli,
Concejal de Agricultura de la Regione Emilia Romagna; Eleonora
Ortez Williams, Embajadora de Honduras.

La Tavola rotonda sulle PMI. Da sinistra: Mauro Lusetti, Presidente
di Alleanza Cooperative, Simona Caselli, Assessore all’Agricoltura
della Regione Emilia Romagna, Eleonora Ortez Williams,
Ambasciatrice dell’'Honduras, José Luis Rhi-Sausi, coordinatore del
Foro, Cristiana Mele, della DGCS, Cesare Fumagalli, Segretario
Generale di Confartigianato.
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Mauro Camicia, Roberto Melgarejo, Ambasciatore del Paraguay, e
Esperanza Anzola

Una presentazione dei progetti di restauro e conservazione
realizzati dall'llLA, con relatori Giulia Giacobetti, del Servizio
Cooperazione IILA, Cecilia Santinelli, esperta, Anyxa Quezada,
della Oficina del Historiador de la Ciudad de La Havana (OHCH),
Carla Sierra, Addetta culturale delllAmbasciata del Costa Rica,

ed Emilio Cabasino, dell’AICS.

Una presentazione dei progetti relativi a Donne in artigianato
ed agricoltura, con relatori Esperanza Anzola, coordinatrice di
progetto, Micaela Angiola Vittori, rappresentante di Arte Zaf-
ferano, Elettra G. Livreri, della Camera di Commercio Italia-Cuba
e Repubblica Dominicana, Roberto Melgarejo, Ambasciatore
del Paraguay, Nicola Guerini, Direttore di Milano Fashion Insti-

tute, Mauro Camicia, coordinatore di progetto.

[l SG Di Santo e il DE Rossi ricevono all'llLA la Direttrice dell’'U-

NICRI, Bettina Tucci Bartsiotas.

Un momento della riunione con la Direttrice dell’lUNICRI
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Oficina del Historiador de la Ciudad de La Havana, Cuba, Emilio
Cabasino, dell’AICS, e Giulia Giacobetti

Una presentacion de los proyectos de restauracion y conservacion
realizados por la lILA, con ponentes Giulia Giacobetti, del Servicio
Cooperacion lILA; Cecilia Santinelli, experta; Anyxa Quezada, de la
Oficina del Historiador de la Ciudad de La Habana (OHCH); Carla
Sierra, Encargada Cultural de la Embajada de Costa Rica, y Emilio
Cabasino, de la AICD.

Una presentacion de los proyectos relativos a Mujeres en la arte-
sanfay la agricultura, con ponentes Esperanza Anzola, coordina-
dora de proyecto,; Micaela Angiola Vittori, representante de Arte
Zafferano; Elettra G. Livreri, de la Cdmara de Comercio Italia-Cuba
y Republica Dominicana,; Roberto Melgarejo, Embajador de Para-
guay; Nicola Guerini, Director de Milano Fashion Institute; Mauro
Camicia, coordinador de proyecto.

EISG Di Santoy el DE Rossi reciben en la lILA a la Directora de UNI-
CRI Bettina Tucci Bartsiotas.

Lomaggio dell’llLA alla Direttrice dell’'UNICRI
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B 17 maggio, Fiera di Roma - Il SG Di Santo incontra, a EXCO

2019, il Direttore Generale di DEVCO Stefano Manservisi, della
Commissione Europea, il dott. Felice Zaccheo di DEVCO, ed il
Direttore Generale della DGCS MAECI Giorgio Marrapodi.

[I' SG Di Santo incontra il Dott. Gabriele Galateri di Genola, Pre-
sidente di Assicurazioni Generali.

20 maggio - I SG Di Santo, insieme al Presidente dell'lILA Ana
Maria de Ledn, riceve 'Ambasciatrice di Albania in Italia, Anila
Bitri Lani.

II'SG Di Santo e il DE Rossi partecipano all'incontro organizzato
da El PACCTO presso la Sala Fanfani dell'llLA nell'ambito delle
Riunioni di alto livello tra i responsabili dei sistemi penitenziari
dei Paesi appartenenti al MERCOSUR (Argentina, Brasile, Para-
guay, Uruguay) con quelli di Italia, Portogallo e Spagna

21 maggio - Visita all'llLA di Carlos Manuel Rodriguez, Mini-
stro delllAmbiente e dell'Energia del Costa Rica. Il Ministro &
stato ricevuto dalla Presidente de Leon, dal SG Di Santo, ed ha
poi tenuto una conferenza al Consiglio dei Delegati dell'llLA.

B 77 de mayo, Fiera di Roma - £/ SG Di Santo mantiene un encuen-

tro en EXCO 2019 con el Director General de DEVCO Stefano Man-
servisi, de la Comisidn Europea, con el Dr. Felice Zaccheo de DEVCOy
con el Director General de la DGCD MAECI Giorgio Marrapodi.

El SG Di Santo mantiene un encuentro con el Presidente de Assi-
curazioni Generali Gabriele Galateri di Genola.

B 20 de mayo - £/ SG Di Santo, acompariado por la Presidenta de

la lILA Ana Maria de Ledn, recibe a la Embajadora de Albania en
Italia Anila Bitri Lani.

Enla Sala Fanfani de la lILA el SG Di Santo y el DE Rossi participan en
el encuentro organizado por El PAcCTO en el marco de las reuniones
de alto nivel entre los responsables de los sistemas penitenciarios de
los paises pertenecientes al MERCOSUR (Argentina, Brasil, Paraguay,
Uruguay) con sus homélogos italianos, portugueses y espanoles.

B 21 de mayo - Visita a la lILA del Ministro de Ambiente y Energia
de Costa Rica Carlos Manuel Rodriguez. El Ministro fue recibido por
la Presidenta de Ledn y por el SG Di Santo. A continuacion ofrecid
una conferencia al Consejo de Delegados de la lILA.

A sinistra: il Ministro
dell’/Ambiente del Costa
Rica, conilSGela
Presidente dell'lILA

A destra: 'omaggio
dell’llLA al Ministro
dell’Ambiente del Costa
Rica. Da sinistra:
I’'Ambasciatore Flores, il
Ministro Rodriguez, il SG
Di Santo, la Presidente de
Leon

Qui a fianco:
Lintervento del Ministro
dell’Ambiente del Costa
Rica al Consiglio dei
Delegati dell’llLA
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L'inaugurazione della riunione sulle trasfusioni di sangue
presso la sala Fanfani

José Luis Rhi-Sausi ringrazia e saluta i Delegati dei 21 paesi
dell'lILA. Accanto a lui la Presidente e Ambasciatrice di Panama,
Ana Maria de Leon, il Vice Presidente e Ambasciatore di Bolivia,
Aparicio Vedia, il SG Donato Di Santo

Saluto del SG Di Santo, della Presidente de Leon e di tutti i De-
legati, al dott. José Luis Rhi-Sausi, a conclusione del suo man-
dato di Segretario Socio Economico dell'llLA. Nel suo discorso
Di Santo ha ricordato le principali tappe dell'attivita svolte da
Rhi-Sausi nei sei anni alla guida della Segreteria tematica, le in-
novazioni strategiche che hanno caratterizzato i progetti di
cooperazione avviati, e in particolare la creazione del Foro italo-
latinoamericano delle PMI.

Il SG Di Santo inaugura la Riunione regionale sui risultati del
Progetto sulla sicurezza e qualita delle trasfusioni di sangue in
Bolivia, El Salvador e Guatemala.

22 maggio, Napoli, Universita L'Orientale - Convegno In-
ternazionale “Tracce del Barocco. Decostruire la modernita:
prospettive dallAmerica Latina” organizzato a Napoli dal Cen-
tro di Studi sull’America Latina (CeSAL) del Dipartimento di
Studi Letterari, Linguistici e Comparati (DiSLLC) dell'Universita
degli Studi di Napoli “L'Orientale”, e dalla Segreteria Culturale
dell'llLA. Lincontro e stato inaugurato dal professore Andrea
Pezzé e dal SG dell'llLA Di Santo, i quali hanno anche menzio-
nato che nel 2020 verranno ricordati i quarant’anni del noto
“Simposio Internazionale sul Barocco Latino Americano”orga-
nizzato dall'llLA nel 1980.

Il convegno si & articolato in due sessioni. La prima, ha posto
I'accento sulle narrative neobarocche novecentesche grazie
agli interventi di Edoardo Balletta (Universita di Bologna), Ana
Maria Gonzélez Luna (Universita di Milano Bicocca), Paola Laura
Gorla e Andrea Pezze (Universita di Napoli L'Orientale), e lo scrit-
tore e saggista argentino Carlos Gamerro. La seconda, ha visto
l'introduzione di Rosa Jijon (Segretaria Culturale IILA), e gli in-
terventi di José de Nordenflycht Concha (Universidad de Playa

EI SG Di Santo, la Presidenta de Ledn y todos los Delegados salu-
daron la despedida del Dr. José Luis Rhi-Sausi al finalizar su man-
dato como Secretario Socioeconémico de la lILA. En su discurso
Di Santo recordd las principales etapas de la actividad realizada
por Rhi-Sausi al mando de la Secretaria temdtica, las innovacio-
nes estratégicas que han caracterizado los proyectos de coope-
racion y sobre todo la creacién del Foro italo-latinoamericano
de PYMES.

EI'SG Di Santo inaugura la Reunidn regional sobre los resultado del
Proyecto sobre sequridad y calidad de las transfusiones de sangre
en Bolivia, £l Salvador y Guatemala.

22 de mayo, Ndpoles, Universita L'Orientale — Simposio Inter-
nacional “Rastros del Barroco. Desconstruir la modernidad: pers-
pectivas desde América Latina’ organizado en Ndpoles por el
Centro di Studi sullAmerica Latina (CeSAL) del Departamento de
Estudios Literarios, Lingiisticos y Comparados (DiSLLC) de la Uni-
versita degli Studi di Napoli I Orientale” y por la Secretaria Cultu-
ral de la IILA. El encuentro fue inaugurado por el Profesor Andrea
Pezze y por el SG de la lILA Di Santo, quienes informaron que en
2020 se celebrard el 40° aniversario del famoso “Simposio Interna-
cional sobre el Barroco Latinoamericano” organizado por la lILA
en 1980.

El encuentro se desarrollé en dos sesiones. En la primera se puso el
acento sobre las narrativas neobarrocas del siglo XX a través de las
intervenciones de Edoardo Balletta (Universita di Bologna),
Ana Maria Gonzdlez Luna (Universita di Milano Bicocca), Paola
Laura Gorla y Andrea Pezzé (Universita di Napoli L Orientale), y el es-
critory ensayista argentino Carlos Gamerro. La sequnda sesion fue
introducida por Rosa Jijén (Secretaria Cultural lILA) y las interven-
ciones corrieron a cargo de José de Nordenflycht Concha (Univer-
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Ancha, Cile), Maria Teresa Jaquinta (Liaison Officer per la Coo-
perazione con I'ltalia, ICCROM), e Cecilia Santinelli (Coordina-
trice scientifica dei progetti lILA di patrimonio culturale). Al
Convegno erano presenti anche il Direttore Esecutivo Gianan-
drea Rossi, e Onofrio Pappagallo, della Biblioteca dell'liLA.

A margine del convegno il SG Di Santo e la SC Jijon, hanno in-
contrato il professore Augusto Guarino a cui hanno presentato
la proposta di riattivazione del Premio IILA Letteratura.

B 24 maggio — SG Di Santo, con la SC Jijon e il DE Rossi, partecipa
alla conferenza del professore José de Nordenflycht Concha,
dell'Universidad de Playa Ancha, Cile, tenuta presso I''CCROM.

I SG Di Santo, la Presidente de Leon, la STC Paoloni e il DE Rossi,
si riuniscono con Carmenza Spadafora, ricercatrice panamense
specializzata in Parassitologia e Biologia Cellulare presso il Cen-
tro di biologia molecolare e malattia cellulare, Instituto de Inve-
stigaciones Cientificas y Servicios de Alta Tecnologia di Panama.

B 29-30 maggio - Il SG Di Santo partecipa agli eventi organiz-
zati dall’Ambasciata dell'lUruguay e dalla Segreteria Culturale
dell'lLA in memoria dello scrittore e poeta Mario Benedetti a
dieci anni dalla sua scomparsa.

Il SG Di Santo incontra la professoressa Martha Canfield, del-
I'Universita di Firenze, e presenta la proposta di riattivazione
del Premio IILA Letteratura.

M 30-31 maggio - Il SG Di Santo e la Segretaria Culturale Rosa
Jijon, partecipano su invito del Vice Sindaco di Roma Luca Ber-
gamo, al Workshop per le Accademie e Istituti di Cultura inter-
nazionali a Roma.

B 31 maggio -1 SG Di Santo e la STC Paoloni partecipano al Se-
minario: “La cooperazione spaziale come strumento per il pro-
gresso economico, scientifico e culturale’, organizzato
dallAmbasciata del Brasile in collaborazione con la Segreteria
Tecnico Scientifica dell'llLA, partner Leonardo.

sidad de Playa Ancha, Chile), Maria Teresa Jaquinta (Liaison Offi-
cer para la Cooperacion con lItalia, ICCROM), y Cecilia Santinelli
(Coordinadora cientifica de los proyectos lILA de patrimonio cul-
tural). Estaban presentes el Director Ejecutivo Gianandrea Rossi y
Onofrio Pappagallo, de la Biblioteca de la lILA.

Después del simposio el SG Di Santo y la SC Jijén presentaron la
propuesta de reactivacion del Premio lILA Literatura al Profesor Au-
gusto Guarino.

B 24 de mayo - £n la sede de ICCROM el SG Di Santo, la SC Jijén y
el DE Rossi participan en la conferencia del Profesor José de Nor-
denflycht Concha, de la Universidad de Playa Ancha, Chile.

EI SG Di Santo, la Presidenta de Ledn, la STC Paoloni y el DE Rossi
se retinen con Carmenza Spadafora, investigadora panameria es-
pecializada en Parasitologia y Biologia Celular en el Centro de bio-
logia molecular y enfermedad celular, Instituto de Investigaciones
Cientificas y Servicios de Alta Tecnologia de Panamd.

B 29-30de mayo - £/ SG Di Santo participa en los eventos organi-
zados por la Embajada de Uruguay y por la Secretaria Cultural de
la lILA en memoria del escritor y poeta Mario Benedetti en el 10°
aniversario de su fallecimiento.

EI SG Di Santo encuentra con la profesora Martha Canfield, de la
Universidad de Florencia, y presenta la propuesta de reactivar el
Premio IILA Literatura.

B 30-31demayo - £/ SG Di Santo y la Secretaria Cultural Rosa Jijén
participan, invitados por el Vicealcalde de Roma Luca Bergamo,
en el Taller para las Academias e Institutos de Cultura internacio-
nales de Roma.

B 37 demayo - £15G DiSanto y la STC Paoloni participan en el Se-
minario: “La cooperacidn espacial como herramienta para el pro-
greso econdmico, cientifico y cultural’ organizado por la
Embajada de Brasil en colaboracién con la Secretaria Técnico-
Cientifica de la lILA, socio Leonardo.

LE ATTIVITA DI CARATTERE SOCIO-ECONOMICO

LAS ACTIVIDADES DE CARACTER SOCIO ECONOMICO

L'lILA NELLA FIERA MACFRUT 2019

Anche quest'anno I'llLA ha partecipato alla Fiera Macfrut (8 - 10
Maggio 2019) con uno stand espositivo proprio dedicato ai pro-
duttori latinoamericani. Sono stati, inoltre, presenti con i loro stand:
la Repubblica Dominicana, Cuba, I'Ecuador, la Colombia, il Peru

EL IILA EN LA FERIA MACFRUT 2019

También este ario, el lILA ha participado en la Feria Macfrut (8-10 de
mayo de 2019) con un stand dedicado a los productores latinoame-
ricanos. También estuvieron presentes en sus propios stands: Repu-
blica Dominicana, Cuba, Ecuador, Colombia, Perti con delegaciones
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con delegazioni dei Dipartimenti di Piura e di Huancavelica e lo
Stato di Zacatecas, Messico.

In occasione della Fiera MACFRUT, I'llILA ha organizzato una serie di
attivita dedicate allinnovazione e alle nuove tecnologie per I'agri-
coltura di precisione e I'agroindustria (6-10 maggio 2019), temi prio-
ritari nell'agenda di Cooperazione dell'llLA con 'America Latina.

La settimana e iniziata nell'Universita di Bologna con un workshop
con i docenti del Dipartimento di Scienze e Tecnologie Agro-ali-
mentari (DISTAL) e con un incontro con I'Assessore all’/Agricoltura
della Regione Emilia-Romagna, Simona Caselli, e il suo staff. Gliin-
contri erano finalizzati ad approfondire alcune tematiche sul tra-
sferimento tecnologico alle imprese e ai produttori nonché ad

Inaugurazione dello stand del Peru alla presenza
dell’/Ambasciatore Eduardo Martinetti, del Segretario Generale
dell'llLA Donato Di Santo e del Governatore di Huancavelica
Maciste Diaz

B DS,

La delegazione latinoamericana in visita a Orogel

de los Departamentos de Piura y Huancavelica y el Estado de Zaca-
tecas, México.

Con ocasion de la Feria MACFRUT, lILA ha organizado una serie de acti-
vidades dedicadas a la innovacion y a las nuevas tecnologias para la
agricultura de precision y la agroindustria (6-10 de mayo de 2019), temas
prioritarios en la Agenda de Cooperacion de lILA con América Latina.

Se haempezado la semana de actividades en la Universidad de Bolo-
nia con un taller con los profesores del Departamento de Ciencias y
Tecnologias Agroalimentarias (DISTAL) y una reunién con la Asesora
de Agricultura de la Regidn de Emilia-Romagna, Simona Caselli, y su
staff. Las reuniones han tenido como objetivo investigar algunos
temas relacionados con la transferencia de tecnologia a empresas y

Firma dell’accordo tra I'llILA e lo stato di Huancavelica,

da sinistra il Governatore di Huancavelica Maciste Diaz,
I’Ambasciatore Eduardo Martinetti e il Segretario Generale
dell’lILA Donato Di Santo
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Stand Zacatecas

identificare forme di collaborazione con I'America Latina. Succes-
sivamente la delegazione ha partecipato a una serie di visite di
campo:

- FICO Eataly World
- Cooperativa CONSERVE ltalia

- Cooperativa OROGEL

- Impresa URBINATI

- Impresa LA COMMERCIALE AGRICOLA
- Impresa BATTISTINI VIVAI

All'apertura della Fiera é stato organizzato un incontro dei dele-
gati latinoamericani con Emanuela Del Re, Vice Ministra degli Af-
fari Esteri e della Cooperazione Internazionale d'ltalia e sono stati
organizzati una serie di incontri B2B con imprese italiane durante
le giornate della Fiera.

La Delegazione latinoamericana partecipante in queste attivita &
stata integrata da piu di 60 rappresentanti di istituzioni nazionali e
regionali, imprenditori, produttori, docenti universitari e dirigenti
di centri di ricerca sull'agricoltura, provenienti dai seguenti Paesi
membri dell'llLA: Brasile (Pernambuco), El Salvador, Honduras, Mes-
sico (Stati di Zacatecas e Guanajuato), Paraguay, Peru (Dipartimenti
di Piura e Huancavelica) e Uruguay. Si sottolineano in particolare le
seguenti partecipazioni. Per il Paraguay, il Ministro dell’Agricoltura,
Denis Lichi, il Governatore di Central, Hugo Javier Gonzélez, il Go-
vernatore di Paraguarf, Juan Carlos Baruja, il Parlamentare, Justo
Soria, e 'Ambasciatore del Paraguay in Italia, Roberto Melagarejo.
Per il Pert, il Governatore di Huncavelica, Maciste Diaz, il Governa-
tore di Piura, Servando Garcia, e 'Ambasciatore del Peru in Italia,
Julio Eduardo Martinetti. Per il Messico, I'Assessore all’Agricoltura
dello Stato di Zacatecas, Adolfo Bonilla. Per il Brasile, il Presidente
dell'lstituto Agrario di Pernambuco (IPA), Odacy Amorim De Souza.

10

ERegioneEmﬂia-Rumagna
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= |
La delegazione latinoamericana a Macfrut presso lo stand della
Regione Emilia-Romagna

productores, asi como identificar formas de colaboraciéon con Amé-
rica Latina. Posteriormente, la delegacidn ha participado en una serie
de visitas de campo:

- FICO Eataly World

- Cooperativa CONSERVE Italia

- Cooperativa OROGEL

- Empresa URBINATI

- Empresa LA COMMERCIALE AGRICOLA
- Empresa BATTISTINI VIVAI

En la inauguracion de la Feria, se ha realizado una reunioén de dele-
gados latinoamericanos con Emanuela Del Re, Viceministra de Rela-
ciones Exteriores y de la Cooperacion Internacional de ltalia, y se han
realizados reuniones B2B con empresas italianas durante los dias de la
Feria.

La delegacion latinoamericana que ha participado en estas activida-
des estaba formada por 60 representantes de instituciones nacionales
y regionales, empresarios, productores, profesores universitarios y ge-
rentes de centros de investigacion agricola, provenientes de los si-
guientes paises miembros de IILA: Brasil (Pernambuco), El Salvador,
Honduras, México (Estados de Zacatecas y Guanajuato), Paraguay,
Perti (Departamentos de Piura y Huancavelica) y Uruguay. Cabe men-
cionar las siguientes participaciones: para Paraguay, el Ministro de Agri-
cultura, Denis Lichi, el Gobernador de Central, Hugo Javier Gonzdlez, el
Gobernador de Paraguari, Juan Carlos Baruja, el Parlamentario, Justo
Soria y el Embajador de Paraguay en Italia, Roberto Melagarejo. Para
Pert, el Gobernador de Huncavelica, Maciste Diaz, el Gobernador de
Piura, Servando Garcia y el Embajador de Perd en ltalia, Julio Eduardo
Martinetti. Para México, el Asesor de Agricultura del Estado de Zacate-
cas, Adolfo Bonilla. Para Brasil, el Presidente del Instituto Agropecuario
de Pernambuco (IPA), Odacy Amorim De Souza.



https://www.eatalyworld.it/it/
https://www.eatalyworld.it/it/
https://www.conserveitalia.it/it/
https://www.conserveitalia.it/it/
https://www.orogel.it/
https://www.orogel.it/
https://www.urbinati.com/it/
https://www.urbinati.com/it/
https://www.lacommercialeagricola.com/
https://www.lacommercialeagricola.com/
https://www.battistinivivai.com/
https://www.battistinivivai.com/
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L'lILA in EXCO 2019

LIILA ha partecipato con un proprio
spazio espositivo istituzionale al-
I'EXCO 2019, Esposizione della Coo-
perazione Internazionale dedicata
alla cooperazione allo sviluppo, or-
ganizzata dalla Fiera di Roma, Diplo-
macy e Sustainaway, nei giorni 15, 16
e 17 maggio 2019.

Nell'ambito di EXCO Conference, la
sezione dellEsposizione strutturatain
conferenze e tavole rotonde orga-
nizzata dal Ministero degli Affari
Esteri e della Cooperazione Interna-
zionale e 'Agenzia italiana per la Cooperazione allo Sviluppo, I'ILA in
qualita di organizzazione internazionale che promuove e realizza pro-
getti insieme alla Cooperazione Italiana allo Sviluppo ha organizzato
tre eventi sulla sua esperienza con i Paesi dell’/America Latina:

Stand Istituzionale dell’lILA

15 maggio 2019

14:30 - 16:00 - SALA AURELIA (Hall 10)

Tavola Rotonda: Il ruolo delle Piccole e Medie Imprese nella Coope-
razione allo sviluppo. Lezioni apprese dal Forum Italo Latino Ameri-
cano sulle PMI

Le piccole e medie imprese sono uno degli attori fondamentali per la cre-
scita dei Paesi in via di sviluppo, anche in considerazione del loro peso
numerico e dellimpatto che hanno sulloccupazione. La presenza capillare
delle PMI si scontra pero con la scarsa produttivita, competitivita e infor-
malita che caratterizza buona parte di esse. La riflessione avviata con il
Forum Italo — latinoamericano sulle PMI nasce da questo divario, perché
quindi non ispirarsi all'esperienza di successo dell'ltalia con la quale in-
staurare rapporti sistematici?

Lo scambio di buone pratiche e la creazione di opportunita per le colla-
borazioni imprenditoriali hanno costituito il meccanismo mediante il
quale le imprese di minori dimensioni apprendono ad affrontare le sfide
di mercato, I'innovazione e il trasferimento tecnologico.

In quest'ottica il Forum sulle PMI, promosso dall'llLA e dalla Cooperazione
italiana, e riuscito a riunire e a far riflettere insieme i principali attori lati-
noamericani e italiani che operano in questo campo: le istituzioni re-
sponsabili delle politiche pubbliche verso le PMI, le organizzazioni
imprenditoriali e i centri tecnologici e d'innovazione.

11V Forum Italo-Latinoamericano sulle PMI si terra a Padova alla fine di ot-
tobre di quest'anno e la Tavola Rotonda svoltasi durante EXCO 2019 ha
sintetizzato le lezioni apprese da questa iniziativa.

RELATORI:

José Luis Rhi-Sausi, Coordinatore del Forum sulle PMI, IILA

Mauro Lusetti, Presidente di Alleanza Cooperative Italiane

Cristiana Mele, Ministero degli Affari Esteri e della Cooperazione
Internazionale

Simona Caselli, Assessore Regionale allAgricoltura, Regione Emilia-Romagna
Eleonora Ortez Williams, Ambasciatrice dell’Honduras in Italia

Cesare Fumagalli, Segretario Generale di CONFARTIGIANATO
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IILA EN EXCO 2019

IILA ha participado con su propio es-
pacio expositivo institucional en EXCO
2019, Exposicion de Cooperacion In-
ternacional dedicada a la cooperacion
al desarrollo, organizada por la Feria
de Roma, Diplomacy y Sustainaway,
los dias 15, 16 y 17 de mayo de 2019.

En el dmbito de EXCO Conference, la
seccion de la Exposicion estructurada
en conferencias y mesas redondas or-
ganizadas por el Ministerio de Rela-
ciones Exteriores y de la Cooperacién
Internacional y la Agencia ltaliana
para la Cooperacidn al Desarrollo, lILA en su calidad de organizacién
internacional que promueve y lleva a cabo proyectos junto con la Co-
operacion ltaliana al Desarrollo ha organizado tres eventos sobre su
experiencia con los paises latinoamericanos:

15 de mayo de 2019

14.30- 16.00 - SALA AURELIA (Hall 10)

Mesa redonda: El papel de las pequeias y medianas empresas en la
cooperacién al desarrollo. Lecciones aprendidas del Foro italo Lati-
noamericano sobre PYMES

Las pequenas y medianas empresas son uno de los actores clave en el creci-
miento de los paises en via de desarrollo, considerando también su peso nu-
mérico y el impacto que tienen en el empleo. Sin embargo, la presencia
generalizada de PYME choca con la baja productividad, competitividad e in-
formalidad que caracteriza a la mayoria de ellas. La reflexion que empezé con
el Foro Italo-Latinoamericano sobre las PYMEs deriva de esta brecha, asi que,
¢porqué noinspirarse en la exitosa experiencia de Italia con la que establecer
relaciones sistemdticas?

Elintercambio de buenas prdcticas y la creacién de oportunidades para la co-
laboracién empresarial han sido el mecanismo mediante el cual las empresas
mds pequenas aprenden a enfrentar los desafios del mercado, la innovacion
y la transferencia de tecnologia.

Aeste respecto, el Foro PYMES, promovido por lILA y Cooperacion Italiana, ha
logrado reuniry hacer que los principales actores latinoamericanos e italianos
que operan en este campo se unan: las instituciones responsables de las poli-
ticas publicas hacia las PYMES, las organizaciones empresariales y los centros
tecnoldgicos y de innovacion.

El'V Foro ltalo-Latinoamericano sobre PYMES se celebrard en Padua a finales
de octubre de este ario y la Mesa Redonda celebrada durante EXCO 2019 re-
sumié las lecciones aprendidas de esta iniciativa.

PONENTES:

José Luis Rhi-Sausi, Coordinador del Foro PYMES, IILA

Mauro Lusetti, Presidente de la Alianza Cooperativas Italianas

Cristiana Mele, Ministerio de Relaciones Exteriores y de la Cooperacion
Internacional

Simona Caselli, Consejera Regional de Agricultura, Regidn Emilia-Romagna
Eleonora Ortez Williams, Embajadora de Honduras en Italia

Cesare Fumagalli, Secretario General de CONFARTIGIANATO
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Intervista al Segretario Generale dell'lILA Donato Di Santo

15 maggio 2019

17:00 - 18:30 - SALA CO-OPERA (Hall 9)

Tavola Rotonda: Restauro e conservazione dei beni culturali: pre-
sentazione dei progetti

A settembre 2000, la Direzione Generale per la Cooperazione allo Sviluppo
del Ministero degli Affari Esteri italiano ha firmato un accordo con I'ILA
per l'istituzione di un fondo fiduciario che potesse contribuire a promuo-
vere il patrimonio culturale come una risorsa valida per lo sviluppo e la
promozione di relazioni pit solide tra I'ltalia e i paesi dell’America Latina.
In seguito a questo accordo, I'ILA ha proseguito con il programma plu-
riennale di azioni riguardanti i settori della conservazione, del restauro e
della protezione dei beni culturali, nonché azioni che riguardano la legi-
slazione, la lotta contro il traffico illecito, la catalogazione e l'organizza-
zione dei museli.

Dal momento che e stata un'esperienza molto positiva, la Cooperazione
Italiana allo Sviluppo I'ha inserita nella sue “Linee guida per il triennio 2016-
2018"

| progetti realizzati in questo settore riguardano l'assistenza tecnica, la for-
mazione e il rafforzamento istituzionale e sono stati resi possibili grazie
alla realizzazione di seminari, corsi di specializzazione e programmi di as-
sistenza tecnica; cosi come da donazioni di materiali e attrezzature per la
creazione di nuovi centri di formazione, la diffusione culturale e la con-
cessione di borse di studio per fare tirocini in Italia presso le istituzioni
d'eccellenza che operano in questo settore.

Grazie a questa iniziativa e stato possibile creare nuove scuole e work-
shop, aprire strutture di restauro didattico e portare avanti una consu-
lenza legislativa sulla protezione dei Beni Culturali. £ stato anche possibile
creare iniziative di formazione che riguardano la catalogazione e la lotta
al traffico illecito di beni culturali. Un altro scopo era gestire e migliorare
la bellezza dei musei.

Tutte queste iniziative sono caratterizzate da una forte collaborazione con
le principaliistituzioni italiane e latino-americane coinvolte in questo set-
tore, contribuendo in tal modo a promuovere la cooperazione triango-
lare e sud-sud.
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Tavola Rotonda: Il ruolo delle Piccole e Medie Imprese nella
Cooperazione allo sviluppo. Lezioni apprese dal Forum Italo
Latino Americano sulle PMI

15 de mayo de 2019

17:00 - 18:30 - SALA CO-OPERA (Hall 9)

Mesa redonda: Restauracién y conservacion del patrimonio cultu-
ral: presentacion de proyectos

En septiembre de 2000, la Direccion General de Cooperacién para el Des-
arrollo del Ministerio de Relaciones Exteriores de Italia firmé un acuerdo
con lILA para el establecimiento de un fondo fiduciario para promover el
patrimonio cultural como un recurso vdlido para el desarrollo y la pro-
mocién de relaciones mds solidas entre Italia y los paises latinoamerica-
nos.

Tras este acuerdo, el lILA continué con el programa de acciones pluria-
nuales relativo a los sectores de conservacion, restauracion y proteccion
del patrimonio cultural, asi como acciones relacionadas con la legisla-
cién, la lucha contra el trdfico ilicito, la catalogacion y organizacién de
los museos.

Siendo una experiencia muy positiva, la Cooperacién Italiana para el Des-
arrollo la incluyd en sus “Directrices para el periodo de tres afios 2016-
2018"

Los proyectos realizados en este sector se refieren a asistencia técnica, ca-
pacitacién y fortalecimiento institucional y han sido posibles gracias a la
implementacidn de seminarios, cursos de especializacién y programas de
asistencia técnica; asi como de donaciones de materiales y equipos para
la creacién de nuevos centros de capacitacion, divulgacion cultural y otor-
gamiento de becas para realizar pasantias en Italia en las instituciones de
excelencia que operan en este sector.

Gracias a esta iniciativa fue posible crear nuevas escuelas y talleres, abrir
instalaciones de restauracion educativa y llevar a cabo asesoramiento le-
gislativo sobre la proteccién del patrimonio cultural. También fue posible
crear iniciativas de capacitacion relacionadas con la catalogacion y la
lucha contra el trdfico ilicito de patrimonio cultural. Otro propdsito era
gestionar y mejorar la belleza de los museos.

Todas estas iniciativas se caracterizan por una fuerte colaboracién con las
principales instituciones italianas y latinoamericanas involucradas en este
sector, contribuyendo asi a promover la cooperacidn triangular y sur-sur.
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Tavola Rotonda: Restauro e conservazione dei beni culturali:
presentazione dei progetti.

Durante questi anni, sono stati coinvolti numerosi paesi: Argentina, Bolivia,
Brasile, Cile, Costa Rica, Cuba, Ecuador, El Salvador, Paraguay, Perti e Uru-

guay.

RELATORI:

Giulia Giacobetti, Project Coordinator, Servizio Cooperazione lILA
Cecilia Santinelli, Esperto in “Conservazione e Restauro dell'eredita
Latino Americana” lILA

Anyxa Quezada, Responsabile della cooperazione di progetti di
conservazione e restauro, Oficina del Historiador de la Ciudad de La
Habana (OHCH)

Emilio Cabasino, Ministero degli Affari Esteri e della Cooperazione
Internazionale (AICS)

Carla Sierra, Consigliere Affari Culturali, Sociale e Accademici,
Ambasciata di Costa Rica in Italia

16 maggio 2019

14:15 - 16:00 - SALA CO-OPERA (Hall 9)

Tavola Rotonda: Donne e artigianato, donne e agricoltura: presen-

tazione dei progetti

Il ruolo strategico delle donne nell'ambito dello sviluppo e ampiamente
riconosciuto, ma la sfida & su come valutare tali potenzialita nei processi
reali. A questo proposito, la cooperazione internazionale puod dare un con-
tributo significativo.

Da diversi anni, I'ILA promuove l'empowerment economico e sociale delle
donne come premessa fondamentale dei progetti che realizza con la Coo-
perazione Italiana in America Latina e nei Caraibi. In particolare, i progetti
dell'llLA si sono concentrati su due diversi settori: le donne artigiane e le
donne produttrici agricole. Queste due linee di progetto si basano, da un
lato, sullimportanza numerica delle donne in questi settori; un processo di
“femminilizzazione” occupazionale accelerato da processi migratori interni
ed internazionali. Dall'altro lato, questi settori offrono opportunita signifi-
cative per le donne latinoamericane di generare reddito, autostima, auto-
realizzazione e sviluppo delle capacita delle donne latinoamericane.
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Tavola Rotonda: Donne e artigianato, donne e agricoltura:
presentazione dei progetti

Durante estos arfios, numerosos paises han estado involucrados: Argen-
tina, Bolivia, Brasil, Chile, Costa Rica, Cuba, Ecuador, £l Salvador, Paraguay,
Pert y Uruguay.

PONENTES:

Giulia Giacobetti, Coordinadora de Proyectos, Servicio de Cooperacidn, lILA
Cecilia Santinelli, Experta en “Conservacicn y restauracion del patrimonio
latinoamericano’, lILA

Anyxa Quezada, Jefa de cooperacidn en proyectos de conservacion y
restauracion, Oficina del Historiador de la Ciudad de La Habana (OHCH)
Emilio Cabasino, AICS

Carla Sierra, Consejera de Asuntos Culturales, Sociales y Académicos,
Embajada de Costa Rica en Italia

16 de mayo de 2019

14.15- 16.00 - SALA CO-OPERA (Hall 9)

Mesa redonda: Mujeres y artesanias, mujeres y agricultura:
presentacion de proyectos

El papel estratégico de las mujeres en el desarrollo es ampliamente recono-
cido, pero el desafio es cémo evaluar estos potenciales en procesos reales. En
este sentido, la cooperacién internacional puede hacer una contribucion sig-
nificativa.

Durante varios anos, el ILA ha promovido el empoderamiento econémico y
social de las mujeres como premisa fundamental de los proyectos que lleva a
cabo con la Cooperacién Italiana en América Latina y el Caribe. En particular,
los proyectos del lILA se enfocan en dos sectores diferentes: mujeres artesanas
y mujeres productoras agricolas. Estas dos lineas de proyectos se basan, por
una parte, en la importancia numérica de las mujeres en estos sectores; un
proceso de “feminizacion” ocupacional acelerado por procesos internos e in-
ternacionales de migracidn. Por otro lado, estos sectores ofrecen oportunida-
des significativas para que las mujeres latinoamericanas generen ingresos,
autoestima, realizacién personal y creacién de capacidades para las mujeres
latinoamericanas.
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Lo sviluppo sostenibile puo contare sulla donna come trainante dell'eco-
nomia locale e custode del patrimonio culturale storico. Questo € un im-
pegno assunto dall'llLA, affiancata da partner di grande valore e tecnici
specializzati, che permettono di ottenere risultati positivi attraverso una
serie di progetti dedicati alla rivalutazione delle conoscenze ancestrali,
l'integrazione della loro cultura e la creazione di un valore economico ag-
giunto. Questi elementi distintivi aiutano a promuovere I'uguaglianza di
genere e 'emancipazione economica delle donne al fine di ottenere una
maggiore autonomia, aumentare le opportunita economiche e parteci-
pare in forma piu attiva nella gestione dello sviluppo locale.

Nei progetti dell'llLA con la Cooperazione Italiana, particolare importanza
viene data ai processi di formazione e al miglioramento delle competenze
per ottenere prodotti e servizi di qualita.

In questa tavola rotonda sono stati illustrati e discussi alcuni progetti
chiave realizzati in Bolivia, Paraguay e America Centrale.

RELATORI:

Esperanza Anzola, Project Coordinator, IILA

Micaela Angiola Vittori, Proprietaria e creatrice di Arte Zafferano

Elettra G. Livreri, Direttore Generale, Camera di Commercio Italia - Cuba
e Repubblica Dominicana

Roberto Melgarejo, Ambasciatore del Paraguay in Italia.

Nicola Guerini, Direttore Generale, Milano Fashion Institute

Mauro Camicia, Project Coordinator, lILA

(Segreteria Socio — Economica dell'llLA s.socioeconomica@iila.org)

El desarrollo sostenible puede contar con las mujeres como motor de la eco-
nomia local y custodio del patrimonio cultural histdrico. Este es un compro-
miso asumido por el lILA, en colaboracién con socios altamente valorados y
técnicos especializados, que permiten obtener resultados positivos a través de
una serie de proyectos dedicados a la reevaluacién de los conocimientos an-
cestrales, la integracion de su cultura y la creacién de un valor econémico aria-
dido. Estos elementos distintivos ayudan a promover la igualdad de género y
la emancipacién econdmica de las mujeres para lograr una mayor autono-
mia, aumentar las oportunidades econdmicas y participar mds activamente
en la gestion del desarrollo local.

En los proyectos del lILA con la Cooperacidn Italiana, se da particular impor-
tancia alos procesos de capacitacion y la mejora de habilidades para obtener
productos y servicios de calidad.

En esta mesa redonda se han ilustrado y discutido algunos proyectos clave
realizados en Bolivia, Paraguay y América Central.

PONENTES:

Esperanza Anzola, Coordinadora de Proyectos, lILA

Micaela Angiola Vittori, Propietaria y creadora de Arte Zafferano
Elettra G. Livreri, Director General, Cdmara de Comercio Italia - Cuba y
Republica Dominicana

Roberto Melgarejo, Embajador de Paraguay en ltalia

Nicola Guerini, Directora General, Instituto de Moda de Mildn

Mauro Camicia, Coordinador de Proyectos, lILA

(Secretaria Socio — Econémica del lILA s.socioeconomica@iila.org)

LE ATTIVITA DELLA SEGRETERIA CULTURALE

LAS ACTIVIDADES DE CARACTER CULTURAL

Nel mese di maggio la Segreteria Culturale ha rafforzato le rela-
zioni istituzionali con realta culturali legate al territorio di
Roma e non solo: le attivita svolte al Palazzo delle Esposizioni, al-
I'"CCROM, alla Real Academia de Espafia en Roma, al MACRO Asilo,
ad esempio, sono la dimostrazione di una fruttifera collaborazione
tra istituzioni legate da una missione culturale comune.

Lunedi 13 maggio, presso la Sala
Fanfani IILA, si ¢ svolta la confe-
renza “Americhe. Riflessioni in iti-
nere dal XLI  Convegno
Internazionale di Americanistica”,
svoltosi a Perugia dal 7 al 12 maggio,
organizzato dal Centro Studi Ame-
ricanistici “Circolo Amerindiano”
Onlus, con cui l'llLA collabora da vari
decenni. Dopo un’introduzione di
Rosa Jijon, Segreteria Culturale IILA,
sono intervenuti Felice Scauso, rap-
presentante del Centro Studi Ameri-

Conferenza “Americhe. Riflessioni in itinere dal XLI

En el mes de mayo, la Secretaria Cultural fortalecid las relaciones ins-
titucionales con realidades culturales vinculadas al territorio no sélo de
Roma. Las actividades realizadas en el Palazzo delle Esposizioni, en el
ICCROM, en la Real Academia de Esparfia en Roma, en el MACRO Asilo,
por ejemplo, son testigos de una colaboracion fructifera entre institu-
ciones que comparten una mision cultural coman.

Ellunes 13 de mayo en la Sala Fanfani
IILA, se llevé a cabo la conferencia “Re-
flexiones in itinere desde el XLI Simpo-
sio Internacional de  Estudios
Americanos’ que tuvo lugardel 7 al 12
de mayo en Perugia, organizado por
el Centro Studi Americanistici “Circolo
Amerindiano” Onlus, con el cual lILA
colabora desde hace varias décadas.
Después de una introduccion de Rosa
Jijon, Secretaria Cultural lILA, intervi-
nieron Felice Scauso, representante del
Centro Studi Americanistici “Circolo

Convegno Internazionale di Americanistica”. Da sinistra a
destra: A. Colajanni, R. Santoni, C. Mearilli, F. Scauso
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Presentazione del libro “Paese di occhi e sogni”. Da sinistra a
destra: M. Martinez Pérsico, A. Morales, A. Arévalo

canistici “Circolo Amerindiano”a Roma; Antonino Colajanni, Sa-
pienza Universita di Roma; Carlo Mearilli, presidente del Centro Studi
Americanistici “Circolo Amerindiano” di Salerno; Romolo Santoni,
presidente del Centro Studi Americanistici “Circolo Amerindiano” di
Perugia; Roberto Kant de Lima, Universidade Federal Fluminense, In-
stituto de Estudios Comparados em Administracdo de Conflitos, Brasile;
Gabriel Nardacchione, ricercatore del CONICET, Universidad de Bue-
nos Aires; Fabio Reis Mota Universidade Federal Fluminense, Brasile.

Mercoledi 15 maggio, presso la Sala Fanfani IILA, si & presen-
tato il libro “Paese di occhi e sogni” del poeta cileno Andrés
Morales, a cura di Lucia Cupertino (Edizioni Fili d’/Aquilone), con
il patrocinio dellAmbasciata del Cile in Italia. Sono intervenuti l'au-
tore Andrés Morales, Marisa Martinez Pérsico, saggista e do-
cente all'Universita Guglielmo Marconi di Roma e il poeta e critico
d'arte Antonio Arévalo. Il testo costituisce un'antologia dell'opera
del poeta cileno, che comprende la produzione poetica dal 1982
al 2018.

Giovedi 16 maggio, al Bookstore del Palazzo delle Esposizioni
a Roma, si & tenuta la presentazione del libro (d)estructura del
collettivo colombiano El puente-lab di Juan Esteban Sandoval,
Alejandro Véasquez Salinas e Mariangela Aponte Nufez, in colla-
borazione con 'Ambasciata di Cuba in Italia. Alla presentazione del
libro sono intervenute Rosa Jijon (Segreteria Culturale lILA); Anna
Cestelli Guidi (critica); Emanuele De Donno (editore); Cecilia
Guida e Laura Salas Redondo (co-curatrici del volume); Juan
Esteban Sandoval (collettivo E/ puente-lab), Alessandra Riccio
(Universita LOrientale di Napoli) e Riccardo Venturi (autore in ca-
talogo).

I relatori hanno parlato della genesi di questo libro: il giorno dopo
la morte di Fidel Castro, i tre artisti colombiani hanno iniziato
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I relatori della presentazione del libro “(d)estructura’, del collettivo
colombiano elpuente_lab, al Bookstore del Palazzo delle Esposizioni

Amerindiano” en Roma; Antonino Colajanni, Sapienza Universita di
Roma; Carlo Mearilli, presidente del Centro Studi Americanistici “Cir-
colo Amerindiano” de Salerno; Romolo Santoni, presidente del Centro
Studi Americanistici “Circolo Amerindiano” de Perugia, Roberto Kant de
Lima, Universidade Federal Fluminense, Instituto de Estudios Compa-
rados em Administracéo de Conflitos, Brasil; Gabriel Nardacchione, in-
vestigador del CONICET, Universidad de Buenos Aires; Fabio Reis Mota,
Universidade Federal Fluminense, Brasil.

El'miércoles 15 de mayo, en la Sala Fanfani lILA, se presenté el libro
“Paese di occhi e sogni” del poeta chileno Andrés Morales, traduccion
y recopilacion de Lucia Cupertino (Edizioni Fili d’Aquilone), con el pa-
trocinio de la Embajada de Chile en Italia.

Intervinieron Andrés Morales, Marisa Martinez Pérsico, ensayista y do-
cente en la Universita Guglielmo Marconi de Roma y el poeta y critico
de arte Antonio Arévalo. El texto representa una antologia de la obra
del poeta chileno que abarca su produccién poética desde 1982 hasta
elano 2018.

El jueves 16 de mayo, en el Bookstore del Palazzo delle Esposizioni en
Roma, se presentd el libro (d)estructura del colectivo colombiano El
puente-lab de Juan Esteban Sandoval, Alejandro Vdsquez Salinas y
Mariangela Aponte Nuriez, en colaboracion con la Embajada de Cuba
en Italia.

En la presentacion del libro intervinieron Rosa Jijén (Secretaria Cultu-
ral lILA); Anna Cestelli Guidi (critica de arte); Emanuele De Donno (edi-
tor); Cecilia Guida y Laura Salas Redondo (co-recopiladoras del
volumen); Juan Esteban Sandoval (artista del colectivo El puente-lab);
Alessandra Riccio (Universita di Napoli “L'Orientale”) y Riccardo Ven-
turi (uno de los autores).

Los disertantes hablaron de los origenes de este libro. El dia después
de la muerte de Fidel Castro, los tres artistas colombianos empezaron
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Convegno Internazionale “Tracce del Barocco. Decostruire la
modernita: prospettive dall’America Latina” Da sinistra a destra:
Andrea Pezze, Universita degli Studi di Napoli “L'Orientale”; e
Donato di Santo, Segretario Generale IILA

un viaggio attraverso Cuba, da ’Avana a Santiago, con l'intenzione
di disegnare una cartografia degli attori culturali e sociali dell’i-
sola, invitando diversi gruppi di persone a giocare con le tessere di
(d)estructura. Il gioco & iniziato con la domanda“Come vedi la tua
vita tra dieci anni e di cosa hai bisogno per realizzarla?” e si &€ con-
cluso con la realizzazione di una struttura collaborativa e parteci-
pativa.

Con (d)estructura le intenzioni e le esperienze individuali si dissol-
vono nelle decisioni collettive, mentre l'arte diventa l'occasione
per immaginare insieme il futuro del Paese.

Mercoledi 22 maggio, presso il Rettorato dell’Universita di Na-
poli “L'Orientale”, si e tenuto il Convegno Internazionale
“Tracce del Barocco. Decostruire la modernita: prospettive
dall’America Latina”, organizzato dal Centro di Studi sull/America
Latina (CeSAL) del Dipartimento di Studi Letterari, Linguistici e
Comparati (DISLLC) dell'Universita degli Studi di Napoli “L'Orien-
tale” e la Segreteria Culturale IILA. Tale incontro si & proposto di
inaugurare un evento di portata maggiore che si terra a Roma nel
2020. Quest'ultimo e stato pensato per celebrare i quarant’anni

del noto “Simposio Internazionale sul Barocco Latino Americano”

organizzato dall'llLA nel 1980 e i cui esiti sono stati raccolti nei due
preziosi volumi a cura di Elena Clementelli e Tatiana Seghi nel 1984.
Il convegno, sfruttando le peculiarita di entrambe le istituzioni,
ha voluto far riflettere sulle differenti espressioni del barocco
e le sue rimodulazioni nella cultura latinoamericana contem-
poranea. In questo senso, gli interventi hanno esplorato le espres-
sioni letterarie, architettoniche e figurative in due parti. Dopo i
saluti istituzionali del Segretario Generale dell'llLA Donato Di
Santo e della Rettrice dell’'Universita di Napoli “Orientale” Elda
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José de Nordenflycht Concha al Convegno Internazionale
“Tracce del Barocco. Decostruire la modernita: prospettive
dall’America Latina”

un viaje por Cuba, desde la Habana hasta Santiago, con la intencién
de disenar una cartografia de los actores culturales y sociales de laisla,
invitando a diferentes grupos de personas a jugar con las teclas de
(d)estructura.

El juego empezd con la pregunta “;Cémo ves tu vida en diez arios y
qué necesitas para realizarla?”y termind con la realizacién de una es-
tructura de colaboracion y participacion entre todos. A través de (d)es-
tructura, las intenciones y las experiencias individuales acaban en las
decisiones colectivas, y el arte representa la ocasion para imaginar co-
lectivamente el futuro del pars.

El'miércoles 22 de mayo, en el Rectorado de la Universita di Napoli “LO-
rientale’, se realizé un Simposio Internacional titulado “La huella de lo
Barroco. Deconstruir la modernidad: perspectivas de América Latina’,
organizado por el Centro di Studi sullAmerica Latina (CeSAL) del Di-
partimento di Studi Letterari, Linguistici e Comparati (DiSLLC) de la
Universita degli Studi di Napoli “L'Orientale”y la Secretaria Cultural lILA.
Dicho encuentro pretendid inaugurar un evento de mayor enverga-
dura que tendrd lugar en Roma en 2020. Este ultimo estd pensado
para celebrar los cuarenta arios del renombrado “Simposio Interna-
cional sobre el Barroco Latino Americano; organizado por IlILA en 1980
y cuyos resultados fueron recopilados en dos preciosos volumenes a
cargo de Elena Clementelli y Tatiana Seghi en 1984.

El convenio, gracias a las peculiaridades de las dos instituciones, quiso
reflexionar sobre las diferentes expresiones del barroco y sus diversas re-
modulaciones en la cultura latinoamericana contempordnea. En este
sentido, las intervenciones exploraron las expresiones literarias, arqui-
tectdnicas y figurativas en dos sesiones. Después del saludo de bien-
venida de la Rectora de la Universita di Napoli “I'Orientale’ Elda
Morlicchio y del Secretario General lILA Donato Di Santo, la primera
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Morlicchio, la prima parte dell'evento ha posto I'accento sulle nar-
rative neobarocche novecentesche grazie agli interventi di
Edoardo Balletta (Universita di Bologna), Ana Maria Gonzalez
Luna (Universita di Milano Bicocca), Paola Laura Gorla e Andrea
Pezzeé (Universita di Napoli LOrientale) e lo scrittore e saggista ar-
gentino Carlos Gamerro. La seconda parte, dopo i saluti di Mau-
rizio Di Stefano, Console Onorario del Cile in Italia e Presidente
Emerito dell'lCOMOS, ha avuto come relatori Rosa Jijon (Segrete-
ria Culturale IILA), José de Nordenflycht Concha (Universidad de
Playa Ancha, Cile), Maria Teresa Jaquinta (Liaison Officier per la
Cooperazione con l'ltalia, ICCROM) e Cecilia Santinelli (Coordi-
natrice scientifica per i progetti lILA di patrimonio culturale).

In attesa di celebrare i quarant’anni del Simposio, I'Universita di
Napoli “L'Orientale” e I'lLA hanno voluto anticipare alcuni conte-
nuti che caratterizzano I’America Latina e ne fanno un continente
dalle forti peculiarita.

Giovedi 23 maggio, al MACRO Asilo, nell'ambito della mostra
collettiva “Ultra Sur”, progetto di Sinopsis Australis, gli artisti ci-
leni Mauricio Garrido, Francisca Yanez, Carlos Vidal Carvacho
hanno approfondito i temi legati ai loro percorsi artistici. Hanno
moderato I'incontro Chiara Mambro (Sinopsis Australis) e Rosa
Jijon (Segreteria Culturale lILA).

Venerdi 24 maggio, presso la sede dell'lCCROM a Roma, si &
svolta la conferenza sul tema “Pensar el patrimonio desde La-
tinoamérica: invencion, usos y narrativas” di José de Norden-
flycht Concha (Universidad de Playa Ancha, Cile). Lincontro ha
voluto dare una prospettiva teorica proponendo una lettura sulla
gestione e lo stato del dibattito contemporaneo sulla conserva-
zione del patrimonio culturale della regione latinoamericana, pen-
sata per un pubblico di specialisti della conservazione.

Conferenza “Pensando al patrimonio dell’America Latina:
invenzione, usi e narrative” di José de Nordenflycht Concha
all'lCCROM

parte del evento se enfocé en las narrativas neobarrocas del siglo XX,
con las intervenciones de Edoardo Balletta (Universita di Bologna),
Ana Maria Gonzdlez Luna (Universita di Milano Bicocca), Paola Laura
Gorla y Andrea Pezze (Universita di Napoli “ Orientale”) y el escritor y
ensayista argentino Carlos Gamerro. Después de las palabras de sa-
ludo de Maurizio Di Stefano Cénsul Honorario de Chile en Italia y Pre-
sidente Emérito de ICOMOS, la sequnda sesién fue introducida por
Rosa Jijon (Secretaria Cultural lILA). Intervinieron: José de Nordenflycht
Concha (Universidad de Playa Ancha, Chile), Maria Teresa Jaquinta
(Liaison Officier para la Cooperacién con Italia, ICCROM) y Cecilia San-
tinelli (Coordinadora cientifica para los proyectos lILA sobre patrimo-
nio cultural).

En espera de celebrar los cuarenta arios del “Simposio’ la Universita di
Napoli ‘' Orientale” e IILA pretendieron anticipar algunos contenidos
que caracterizan América Latina como continente de peculiaridades
muy marcadas.

Eljueves 23 de mayo, en el MACRO Asilo, en el marco de la muestra co-
lectiva “Ultra Sur’] proyecto de Sinopsis Australis, los artistas chilenos
Mauricio Garrido, Francisca Ydrez y Carlos Vidal Carvacho profundi-
zaron temas vinculados a sus trayectorias artisticas. £l encuentro fue
moderado por Chiara Mambro (Sinopsis Australis) y Rosa Jijon (Se-
cretaria Cultural lILA).

El viernes 24 de mayo, en la sede de ICCROM en Roma, tuvo lugar la
conferencia sobre el tema “Pensar el patrimonio desde Latinoamérica:
invencion, usos y narrativas” del profesor José de Nordenflycht Con-
cha (Universidad de Playa Ancha, Chile).

El encuentro dio una perspectiva teérica proponiendo una lectura
sobre la gestion y el estado del debate contempordneo sobre conser-
vacion del patrimonio cultural de la regidn latinoamericana, pensada
para un publico de especialistas en conservacion.

Da sinistra a destra: W. Ndoro, Direttore Generale ICCROM; R. Jijon,
Segretaria Culturale IILA; J. de Nordenflycht Concha, Universidad
de Playa Ancha (Cile)
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Martedi 28 maggio, alla Real Academia de Espaiia en Roma, si
¢ tenuta la conversazione sul tema“Documentos del Arte La-
tinoamericano y Latino del Siglo XX. Proyecto de Archivo Di-
gital y de Publicaciones del International Center for the Arts
of the Americas, Museum of Fine Arts, Houston” della ricerca-
trice e critica cilena Luz Muhoz.

Liniziativa e stata avviata nel 2002 con lo scopo di recuperare e pub-
blicare materiali di fonti primarie relative all'arte latinoamericana e
latina. Questa iniziativa cerca di attenuare I'endemica arretratezza
nei campi della storia, della ricerca e della didattica, sia dell'arte la-
tinoamericana che latina, fornendo accesso agli scritti realizzati da
artisti, movimenti artistici, giornalisti, scrittori, critici e curatori.

Mercoledi 29 e giovedi 30 maggio, si & celebrato un omaggio
a Mario Benedetti presso la sede dell’llILA.

L'lILA, 'Ambasciata dell’'Uruguay in Italia, le case editrici Not-
tetempo, La Nuova Frontiera, Le Lettere e I'Associazione Cul-
turale “L'Occhio dell’Arte” hanno reso omaggio allo scrittore e
poeta uruguaiano a 10 anni dalla sua scomparsa.

Levento del 29 maggio si & aperto con il saluto di Gastén Lasarte,
Ambasciatore dell'Uruguay in Italia, a cui sono seguiti gli interventi
di Andrea Gessner, editore “Nottetempo’, Martha Canfield, do-
cente dell'Universita di Firenze, Elisa Tramontin, traduttrice, Ste-
fania Marinoni, traduttrice, Sebastiano Triulzi, critico letterario e
giornalista. Sono sequite le letture degli attori Alessandra Mosca
Amapola e Simone Martino. Sylvia Irrazébal, Addetta Culturale
dell’Ambasciata dell'Uruguay in Italia, ha coordinato l'incontro.

I 30 maggio sono stati proiettati alcuni estratti del documentario
di Alessandra Mosca su Mario Benedetti e sono intervenuti
Martha Canfield e Luca Pezzino (giornalista). L'evento si & con-
cluso con le letture di alcune poesie del poeta da parte di Martha
Canfield, Alessandra Mosca Amapola, Giovanni Brusatori, Lu-

A destra: Conversazioni sul tema
“Documenti di arte latinoamericana e
latina del XX secolo” di Luz Munoz,
alla Real Academia de Espana

A sinistra: Real Academia de Espaia -
Il Tempietto del Bramante
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deESPANA
enROMA

Cantro de craacion
o inncvacitn cultural

en Roma

El' martes 28 de mayo, en la sede de la Real Academia de Espafa en
Roma, tuvo lugar el conversatorio sobre el tema “Documentos del Arte
Latinoamericano y Latino del Siglo XX. Proyecto de Archivo Digital y de
Publicaciones del International Center for the Arts of the Americas, Mu-
seum of Fine Arts, Houston” de la investigadora y critica chilena Luz
Murioz.

La iniciativa, iniciada en 2002, se dedica a la recuperacidn y publica-
cién de materiales de fuentes primarias relacionadas con el arte lati-
noamericanoy latino. Esta iniciativa trata de paliar el endémico atraso
en los campos de la historia, la investigacion y la ensenanza del arte
tanto latinoamericano como latino, y facilita el acceso a escritos rea-
lizados por artistas, movimientos artisticos, periodistas, escritores, cri-
ticos y curadores.

“Omaggio a Mario Benedetti a 10 anni dalla sua scomparsa”. Da
sinistra a destra: S. Marinoni, traduttrice; M. Canfield, docente
Universita di Firenze; S. Irrazabal, Addetto Culturale Ambasciata
dell’'Uruguay in Italia; S. Triulzi, critico letterario e giornalista; E.
Tramontin, traduttrice
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“Omaggio a Mario Benedetti a 10 anni dalla sua scomparsa”.
Gli attori Simone Martino e Alessandra Mosca Amapola leggono
brani di Benedetti

ciana Zanella e Simone Martino, e con la consegna del Premio
alla Memoria di Mario Benedetti da parte di Lisa Bernardini, Pre-
sidente Associazione Culturale 'Occhio dell’Arte.

LIILA ha accettato l'invito dell’Assessorato alla Crescita Cultu-
rale de Roma Capitale a partecipare a un workshop per Acca-
demie e Istituti di Cultura internazionali a Roma, che ha avuto
luogo il 30 e 31 maggio al MACRO Asilo. Il workshop ha voluto
rappresentare un momento di dialogo nell'ambito della produ-
zione culturale contemporanea, nonché un'opportunita per raffor-
zare la relazione tra la citta di Roma e le istituzioni internazionali
presenti sul suo territorio.

(Segreteria Culturale dell'llLA s.culturale@iila.org)

El' miércoles 29 de mayo y el jueves 30 de mayo, se celebré un home-
naje a Mario Benedetti en la sede de IILA.

lILA, la Embajada del Uruguay en Italia, las editoriales Nottetempo, La
Nuova Frontiera, Le Lettere y la Associazione Culturale 'Occhio de-
IIArte rindieron homenaje al escritor y poeta uruguayo, a los 10 anos
de su fallecimiento.

Elevento del 29 de mayo empezd con el saludo de bienvenida de Gas-
tén Lasarte, Embajador del Uruguay en ltalia, y con las intervenciones
de Andrea Gessner, editor de Nottetempo, Martha Canfield, catedrd-
tica de la Universita di Firenze, Elisa Tramontin, traductora, Stefania
Marinoni traductora, Sebastiano Triulzi, critico literario y periodista. A
continuacion, se realizaron lecturas a cargo de los actores Alessan-
dra Mosca Amapola y Simone Martino. El evento fue coordinado por
Sylvia Irrazdbal, Agregada Cultural de la Embajada de Uruguay en
Italia.

El 30 de mayo se proyectaron algunos extractos del documental de
Alessandra Mosca sobre Mario Benedetti e intervinieron Martha Can-
field y Luca Pezzino, periodista. El evento termind con las lecturas de al-
gunas poesias del poeta por parte de Martha Canfield, Alessandra
Mosca Amapola, Giovanni Brusatori, Luciana Zanella y Simone Mar-
tino, y con la entrega del Premio a la Memoria de Mario Benedetti por
parte de Lisa Bernardini, Presidente Associazione Culturale 'Occhio
dellArte.

IILA aceptd la invitacion del Assessorato alla Crescita Culturale de
Roma Capitale, a participar en un taller para Academias e Institutos de
Cultura internacionales en Roma, que tuvo lugar el 30y 31 de mayo,
en el MACRO Asilo. El taller pretendid ser un momento de didlogo en
el marco de la produccién cultural contempordnea, y una oportuni-
dad para fortalecer la relacion entre la ciudad de Roma y las institu-
ciones internacionales, Academias, Institutos de cultura presentes en
su territorio.

(Secretarfa Cultural del lILA s.culturale@iila.org)

LE ATTIVITA DI CARATTERE TECNICO-SCIENTIFICO

LAS ACTIVIDADES DE CARACTER TECNICO CIENTIFICO

Inizio del Corso on-line “El concepto de la Carta del
Rischio en el contexto andino de América Latina”

La Segreteria Tecnico Scientifica dell'llLA da il via al primo corso
online sulle metodologie italiane di valutazione del rischio e vul-
nerabilita costruttiva degli edifici storici e di quelli sviluppati nei
paesi del contesto andino.

Il corso, che e organizzato in collaborazione con 'Ambasciata del
Cile in ltalia ed e stato curato dal Dr. Arq Daniela Diaz Fuentes, du-
rera 12 ore e sara libero e aperto. Sara orientato alle istituzioni pub-

Lanzamiento del Curso online “El concepto de la Carta
del Rischio en el contexto andino de América Latina”

La Secretaria Técnico Cientifica de la lILA realizé el primer curso online
sobre las metodologias italianas de evaluacién de riesgos y vulnera-
bilidad constructiva de los edificios histdricos asi como de aquellas
desarrolladas en los pafses del contexto andino.

El curso, organizado junto con la Embajada de Chile en Italia y curado
por la Dra. Arg Daniela Diaz Fuentes, tuvo una duracién de 12 horas
y fue acceso libre y gratutito para todos los interesados. Estuvo orien-
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bliche responsabili della pro-
tezione e della gestione del
patrimonio culturale in Ar-
gentina, Bolivia, Cile, Ecuador
e Pert - con la partecipazione
delle parti interessate di qual-
siasi paese - e presentera
esempi di strumenti per la va-
lutazione del rischio, per I'ap-
plicazione di protocolli di valutazione del danno post-terremoto
e per la definizione di parametri per la costruzione di mappe di ri-
schio del patrimonio culturale.

Le lezioni, che inizieranno mercoledi 8 maggio alle 15:00 (GMT +
2), siterranno di mercoledi e giovedi nel mese di maggio e saranno
dettate da esperti dell'Universita della Basilicata, dell'Universita del
Cile, dell'lstituto superiore per la Conservazione e il Restauro del-
I'ltalia, la Protezione Civile italiana, la Grande Universita di San An-
dres della Bolivia, la Pontificia Universita Cattolica del Peru e
I'Universita di Chieti Pescara.

Per maggiori informazioni sulle lezionii, orari e modalita di regi-
strazione, visitare la pagina wwuw.ila.org o scrivere una mail a s.tec-
niscoscientifica@iila.org.

Diila

B el L e e

Visita al Centro dell’Agenzia Spaziale Europea per
l'osservazione della Terra

Venerdi 10 maggio, grazie al coordinamento della signora Ana-
belle Fonseca Dipartimento di Relazioni Internazionali dell/Agenzia
Spaziale Europea (ESA), si & svolta una visita al Centro per l'osser-
vazione della terra a Frascati (ESRIN) con i funzionari alcune delle
ambasciate degli Stati membri dell'llLA.

La delegazione ¢é stata ricevuta all'ESRIN dalla sig.ra Simonetta
Cheli, capo dell'Ufficio di strategia, programma e coordinamento,
che ha tenuto una presentazione sull’Agenzia, sull'ESRIN e sui pro-
grammi di osservazione della Terra. Poi i partecipanti hanno fatto
una visita alle strutture, hanno potuto
visitare la camera di controllo per i
programmi di Osservazione della
Terra (CREOP), dove Henri Laur, re-
sponsabile delle Missioni Divisione
Gestione e Qualita del prodotto ha
parlato brevemente delle varie mis-
sioni dell’ESA per l'osservazione terra.
Successivamente, e stata fatta una vi-
sita al “PHI Experience” per conoscere
il nuovo ambiente di lavoro di ESRIN
sotto la responsabilita di Roberto
Franciosi, responsabile dei servizi di
gestione immobiliare e delle strutture
di ESRIN.

EL CONCEPTO DE LA CARTA DEL RISCHIO
EN EL CONTEXTO ANDINDO DE AMERICA LATINA

Le delegazioni con il segretariato tecnico scientifico,
Florencia Paoloni e Anbelle Fonseca, del dipartimento delle
relazioni internazionali dell’ESA
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tado a las instituciones publicas encar-
gadas de la tutela y gestidn del patri-
monio cultural en Argentina, Bolivia,
Chile, Ecuador y Pert —pudiendo parti-
cipar interesados de cualquier paris- y
dio a conocer ejemplos de herramientas
para la evaluacioén del riesgo, para la
aplicacién de protocolos de evaluacion
del dano post-terremoto y para la defi-
nicién de pardmetros para la construccion de mapas de riesgo del pa-
trimonio cultural.

Participaron de las distintas sesiones mds de 80 personas desde dis-
tintos puntos de América Latina e Italia y las lecciones fueron dicta-
das por expertos de la Universidad de la Basilicata, la Universidad de
Chile, el Instituto Superior para la Conservacion y la Restauracion de
Italia, la Proteccion Civil italiana, la Universidad Mayor de San Andrés
de Bolivia, la Pontificia Universidad Catdlica del Perd y la Universidad
de Chieti Pescara y fueron sequidas por mds de 60 personas de distin-
tos paises.

Las sesiones pueden ser vistas en el canal de la Secretaria Técnico Cien-
tifica de GoToStage:
www.gotostage.com/channel/5ded0354a5eb49da8ae96f375ee0772¢

Visita al Centro de la Agencia Espacial Europea para la
Observacion de la Tierra

El viernes 10 de mayo, gracias a la coordinacion de la Sra Anabelle
Fonseca del Departamento de Relaciones Internacionales de la Agen-
cia Espacial Europea (ESA), se realizé una visita al Centro para la Ob-
servacion de la Tierra en Frascati (ESRIN) junto con funcionarios de
algunas de las Embajadas de los Estados miembros de la IILA.

La delegacion fue recibida en la ESRIN por la Sra Simonetta Cheli, Jefa
de la Oficina de Estrategia, Programa y Coordinacion, quien realizé
una presentacion sobre la Agencia, la ESRIN y los Programas de Ob-
servacion de la Tierra. A continuacion los participantes realizaron un
tour de las instalaciones, visitaron el
Control Room for Earth Observa-
tion Programmes (CREOP) donde el
Sr Henri Laur, Jefe de la Divisién de
Manejo de Misiones y Calidad del
Producto explicd las distintas misio-
nes ESA para la Observacion de la
Tierra. Sequidamente se realizé una
visita a "PHI Experience” para luego
conocer sobre el Nuevo Ambiente
de Trabajo de la ESRIN a cargo del
SrRoberto Franciosi, Jefe de los ser-
vicios de gestion de la propiedad e
instalaciones de la ESRIN.
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La visita si & conclusa con un pranzo con il dott. Josef Aschbacher,
direttore dei programmi di osservazione della terra e responsabile
della sede ESRIN.

Missione a Palermo nell’'ambito del progetto IILA /
RIESCA / COSTA RICA “Cooperazione Italia-Centro
America per l'integrazione regionale nella difesa dei
rischi naturali”

Nei giorni 12 e 13 maggio, il Segretariato Tecnico Scientifico del
IILA con I'Ambasciatore del Costa Rica in Italia, Ronald Flores Vega
ed il Consigliere e Console Ministro Generale di Costa Rica in Ita-
lia, Giovanna Valverde si sono recati in missione a Palermo, allo
scopo di incontrare le autorita dell'Universita degli Studi di Pa-
lermo, Ateneo che coordina gia da diversi anni progetti di coope-
razione in America centrale legati alla difesa dei rischi naturali.
Nell'ambito di questa missione Domenica 12 Maggio, 'Ambascia-
tore Flores Vega, il Console Valverde ed il Segretariato Tecnico
Scientifico dell'llLA Paoloni sono stati ricevuti a Villa Niscemi dal
sindaco della citta, Leoluca Orlando. Hanno partecipato allincon-
tro il Prof. Giuseppe Giunta, coordinatore del Progetto RIESCA e
promotore di diverse attivita con I'llLA ed i dottori Christian e
Nathalie Conoscenti, del team dl lavoro del Prof. Giunta.

Lunedi 13 si sono tenute 13 riunioni presso la sede del Rettorato
dell'Universita degli Studi di Palermo alle quali hanno partecipato
il Rettore, Sr.Fabrizio Micari; il Pro Rettore per le relazioni interna-
zionali, Ada Maria Florena e il Prof. Livan Fratini, Pro Rector per la ri-
cerca UniPa. Nell'ambito di questo incontro, sono state discusse
possibili collaborazioni bilaterali sia tra I'Universita e Costa Rica che
tra I'Universita e IILA.

Partecipazione alla 25a riunione dei Board of governors
dell'lCGEB

Per il secondo anno consecutivo, lILA ha partecipato, rappresen-
tata dalla Segreteria tecnico Scientifica, alla Riunione dei governa-
tori del Centro internazionale per lingegneria genetica e la
biotecnologia (ICGEB) di Trieste.

Incontro a Villa Niscemi con il sindaco di Palermo, Leoluca Orlando

Lo JETETRTFETH

La visita finalizé con un almuerzo con el Dr Josef Aschbacher, Di-
rector de los Programas de Observacion de la Tierra y Jefe de sede
ESRIN.

Misidn a la Ciudad de Palermo en el marco del Proyecto
IILA/RIESCA/COSTA RICA “Cooepracidn Italia-Centro
América para la Integracion regional en la defensa de los
riesgos naturales”

Los dias 12y 13 de mayo la Secretaria Técnico Cientifica de la ILA junto
con el Embajador de Costa Rica en Italia, Sr Ronald Flores Vega y la
Ministro Consejera y Consul General de Costa Rica en Italia, Giovanna
Valverde realizaron una misién a la ciudad de Palermo con el fin de
reunirse con las autoridades de la Universidad de Palermo, ateneo que
coordina desde hace anos, proyectos de cooperacion en Centro Amé-
rica relacionados a la defensa de los riesgos naturales.

En el marco de dicha mision el domingo 12 el Sr Embajador, la Sra
Consul General y la Secretaria Técnico Cientifica fueron recibidos en
Villa Niscemi por el intendente de la ciudad, Sr. Leoluca Orlando. Par-
ticiparon de este encuentro el Prof Giuseppe Giunta, coordinador del
proyecto RIESCA y promotor de diversas actividades con la lILA y los
Dres Christian e Nathalie Conoscenti, del equipo del trabajo del Prof
Giunta.

El dia lunes 13 las reuniones se mantuvieron en la sede del rectorado
de la Universidad de Palermo y participaron de las mismas el Rector,
Sr.Fabrizio Micari; la Pro Rectora para las relaciones internacionales,
Sra Ada Maria Florena y el Prof Livan Fratini, Pro Rector para la inves-
tigacién de la UniPa. En el marco de este encuentro se discutieron po-
sibles colaboraciones tanto a nivel bilateral entre la Universidad y
Costa Rica como entre la Universidad y la lILA

Partecipazione alla 25a riunione dei Board of governors
dell'lCGEB

Por sequndo ario consecutivo la lILA participd, representada por la
STC, de la Reunién de Gobernadores del Centro Internacional de In-
genieria Genética y Biotecnologia (ICGEB) en Trieste.

Il direttore dell'lCGEB, Mauro Giacca; il direttore eletto, Lawrance
Banks e il Segretario Tecnico Scientifico dell'lILA, Florencia Paoloni

|
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La riunione si e svolta nei giorni 21 e 22 maggio ed in questa oc-
casione & stato eletto il nuovo direttore del Centro, il dott. Law-
rence Banks, che entrera in carica alla fine del mandato del dott.
Mauro Giacca. Nella stessa occasione e stato anche eletto come
Vicepresidente del Consiglio il “Governatore” per il Peru, Dra Cri-
stina Guerra-Giraldez.

Riunione regionale per lo scambio di esperienze e
risultati del Progetto “Miglioramento della sicurezza e
qualita trasfusionale in Bolivia, El Salvador e Guatemala”

Roma, 21 - 23 maggio 2019

Dal 21 al 23 maggio ematologi di El Salvador e Guatemala, nomi-
nati dai rispettivi ministeri della salute, si sono riunitia Roma presso
la sede della lILA in occasione della Riunione regionale per lo
scambio di esperienze e risultati del progetto “Miglioramento della
qualita e della sicurezza trasfusionale in Bolivia, El Salvador e Gua-
temala”.

Questo progetto e un'iniziativa di cooperazione, finanziata dal Mi-
nistero degli Affari Esteri e della Cooperazione Internazionale, rea-
lizzata dall'llLA  grazie al supporto tecnico-scientifico
dell’Associazione Volontari Italiani Sangue - AVIS, della Federazione
internazionale delle Organizzazioni dei Donatori del Sangue -
FIODS e del Centro azionale Sangue - CNS.

Agliindirizzi di benvenuto del Segretario Generale IILA, Dr. Donato
Di Santo, e della Dottoressa Marfa Abelina Torres, Ministro Consi-
gliere del’Ambasciata di El Salvador a Roma, che hanno inaugurato
la Riunione, e seguita una tavola rotonda in occasione della quale
gli attori del progetto “Miglioramento della sicurezza e della qua-
lita delle trasfusioni in Bolivia, El Salvador e Guatemala”hanno illu-
strato la propria esperienza e i risultati piu significativi raggiunti
nel corso delliniziativa.

Hanno accompagnato gli esperti centroamericani il Dott. Gian-
pietro Briola, presidente di AVIS, I'lng. Gian Franco Massaro, Presi-
dente della Federazione Internazionale delle Organizzazioni dei
donatori di sangue - FIODS, e il Dott. Giancarlo Maria Liumbruno,
direttore del Centro Nazionale Sangue.

La sessione successiva ha offerto un dialogo particolarmente in-
teressante sull’ attivita dell’Associazione Salvadoregna dei Dona-
tori di Altruisti di Sangue - ASDAS. Va sottolineato che la creazione
di ASDAS rappresenta uno dei successi piu significativi del Pro-
getto.

Partendo dalla campagna di comunicazione per la diffusione della
donazione volontaria, altruistica, periodica e gratuita, che ASDAS
sta realizzando grazie al finanziamento concesso dal progetto, si e
sviluppato una vivace conversazione alla quale hanno dato il loro
contributo José Roberto Guzman Berrios, presidente di ASDAS e
Boris Zuccon, responsabile della comunicazione di AVIS. Alla con-
versazione hanno offerto inoltre il loro contributo il Dott. Pasquale
Spagnuolo di FIODS e il Dott. Bernardino Spaliviero di AVIS.

La misma tuvo lugar los dias 21 y de 22 de mayo y fue ocasién de la
eleccién del nuevo Director del Centro, Dr Lawrence Banks, quien to-
mard el cargo al finalizar el mandato del Dr Mauro Giacca.

En el mismo marco la Gobernadora por el Perd, Dra Cristina Guerra-
Giraldez, ha sido elegida como vicepresidenta de la Junta.

Reunion regional para el intercambio de experiencias y
resultados del Proyecto “Mejoramiento de la calidad y
seguridad transfusional en Bolivia, El Salvador y Guatemala”

Roma, 21 - 23 de Mayo de 2019

Apartirdel 21y hasta el 23 de mayo, médicos hematdlogos de El Sal-
vador y Guatemala - designados por sus respectivos ministerios de
salud - coincidieron en Roma, en la sede de la lILA donde se celebrd la
Reunién regional para el intercambio de experiencias y resultados del
Proyecto “Mejoramiento de la calidad y sequridad transfusional en Bo-
livia, El Salvador y Guatemala’

Este proyecto es una iniciativa de cooperacion, financiada por el Mi-
nisterio de Asuntos Exteriores y la Cooperacion y ejecutada por la lILA
gracias al apoyo técnico-cientifico de la Asociacion Voluntarios Ita-
lianos Sangre - AVIS, la Federacion Internacional Organizacién Do-
nantes Sangre - FIODS y el Centro Nacional Sangre — CNS.

Tras las palabras de bienvenida del Secretario General de la lILA, el Dr.
Donato Di Santo, y de la Licenciada Maria Abelina Torres, Ministra
Consejera de la Embajada de El Salvador en Roma, que inauguraron
la Reunion, tuvo lugar una mesa redonda en la cual todos los actores
del Proyecto "Mejoramiento de la seguridady calidad transfusional en
Bolivia, El Salvadory Guatemal”ilustraron sus respectivas experiencias
almacenadas y los logros mds significativos alcanzados a lo largo de
la iniciativa.

Junto con los expertos centroamericanos, participaron de la mesa
Gianpietro Briola, Presidente de AVIS, Gian Franco Massaro, Presidente
de la Federacion Internacional de las Organizaciones de Donantes de
Sangre - FIODS, y Giancarlo Maria Liumbruno, Director del Centro Na-
cional Sangre.

En la sucesiva sesion de la misma jornada, un espacio de discusion
muy interesante se dedicd a las actividades de la Asociacion Salvado-
refia de Donantes Altruistas de Sangre — ASDAS. Cabe sefalar que la
creacion de ASDAS representa uno de los momentos mds exitosos del
Proyecto. A partir de la camparia de comunicacion para la difusién de
la donacidn voluntaria, altruista, periddica y sin remunerar, que ASDAS
estd llevando a cabo mediante la financiacion del Proyecto, se desen-
volvié una interesante conversacion animada por el Licenciado José
Roberto Guzmdn Berrios, presidente de ASDAS y Boris Zuccon, res-
ponsable para la comunicacion de AVIS a la cual también ofrecieron
su contribucion el Dr. Pasquale Spagnuolo de FIODS y el Dr. Bernar-
dino Spaliviero de AVIS.
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Questa conversazione ha evidenziato quanto ASDAS stia pene-
trando allinterno della societa salvadoregna nonché l'importanza
che va acquisendo come attore fondamentale per lo stesso servi-
zio trasfusionale salvadoregno. Proprio in virtu del lavoro che
ASDAS sta sviluppando in El Salvador, e fatta salva 'autonomia di
ogni sistema e la sua liberta di scegliere tra diverse opzioni quella
che meglio aderisce alle proprie specificita, ancora una volta si e
evidenziato quanto sia importante per un sistema trasfusionale
poter contare sul lavoro del volontariato organizzato in associa-
zioni di donatori.

Il 22 maggio si e svolta la visita al servizio trasfusionale del Policli-
nico Umberto | Universita di Roma. Gli esperti salvadoregni e gua-
temaltechi sono stati ricevuti dal Prof. Gabriella Girelli, direttore
della Unita Operativa Complessa - UOC di Immunoematologia e
Medicina Trasfusionale del Policlinico e dal Dott. Giuliano Grazzini,
ex direttore ed esperto senior del Centro Nazionale Sangue che
hanno offerto una presentazione esaustiva della UOC e delle atti-
vita che vi si svolgono.

Attraverso un lungo e stimolante itinerario attraverso i reparti e la-
boratori del Servizio, gli esperti centroamericani hanno potuto
usufruire di un contatto diretto con le buone pratiche europee di
trattamento del sangue e dei suoi componenti, dalla raccolta di
sangue intero all'invio del prodotto trattato ai pazienti e allindu-
stria.

La visita ha offerto spunti di riflessione sull'evoluzione del servizio
trasfusionale italiano i cui livelli di professionalita e di disponibilita
di risorse - soprattutto umane e tecnologiche - sono il risultato di
un lungo e spesso complesso percorso che, tuttavia, proprio in
virtu dei risultati di sicurezza e qualita del sangue raggiunti, puo of-
frire un orizzonte in vista dei futuri progressi dei sistemi trasfusio-
nali di provenienza degli ospiti.

La visita alla UOC Immunoematologia e Medicina Trasfusionale Po-
liclinico Umberto rappresenta unopportuna integrazione del la-
voro svolto in occasione della visita realizzate nel quadro del
Progetto stesso dagli esperti del Centro Nazionale Sangue d'ltalia
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La tertulia evidencid el arraigo que va adquiriendo ASDAS en la so-
ciedad salvadorena y la importancia que va cobrando como actor
fundamental del servicio transfusional en El Salvador. En vista de la
relevancia de los resultados que ASDAS estd consiguiendo en El Sal-
vador, una vez mds se subrayd lo relevante que es para un sistema
transfusional poder contar con el trabajo con el voluntariado orga-
nizado en asociaciones de donantes, sin perjuicio de la autonomia
de cada sistemay su libertad de escoger entre diferentes opciones la
que mds se adhiere a sus exigencias.

El 22 de mayo tuvo lugar la visita al Servicio transfusional del Policli-
nico Umberto | Universidad de Roma. Los expertos de El Salvador y
Guatemala fueron recibidos por la Profesora Gabriella Girelli, Direc-
tora de la Unidad Operativa Compleja UOC de Inmunohematologia y
Medicina Transfusional y el Dr. Giuliano Grazzini, ex Director y experto
senior del Centro Nacional Sangre, quienes brindaron una exhaustiva
presentacion de la Unidad Operativa Compleja y de las actividades
que en ella se desarrollan.

Mediante un largo e interesante recorrido que los llevé a visitar los di-
ferentes departamentos del Servicio, los expertos tuvieron la oportu-
nidad de tener un contacto directo con las prdcticas europeas de
manejo de la sangre y sus componentes, a partir de la recoleccién de
sangre completa hasta el envio del producto procesado y sus compo-
nentes a los pacientes y a la industria.

La visita brindd utiles elementos de reflexion sobre la evolucion del ser-
vicio de transfusion italiano cuyos niveles de competencia y disponi-
bilidad de recursos — en particular humanos y tecnoldgicos - son el
resultado de un largo y a menudo complejo recorrido que, sin em-
bargo, precisamente por la sequridad y calidad de sangre lograda
puede proveer un horizonte para los avances futuros de los sistemas de
transfusion de los visitantes.

La visita a la UOC de Inmunohematologia y Medicina Transfusional
del Policlinico Umberto | supuso una oportuna integracion del trabajo
emprendido a través de las visita que en el marco del Proyecto los ex-
pertos del Centro Nacional Sangre de ltalia realizaron a los bancos de
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presso le banche del sangue degli ospedali di El Salvador (Hospi-
tal de Santa Ana e Hospital de San Miguel, novembre 2018) e Gua-
temala (Roosevelt Hospital e San Juan de Dios Hospital, marzo
2019).

L'incontro & terminato con una tavola rotonda, il 23 maggio 2019,
presso la sede dell'llLA. Gli esperti centroamericani hanno condi-
viso con il Dott. Giuliano Grazzini, la Dott.ssa Alice Simonetti di AVIS
e il dottor Pasquale Spagnuolo di FIODS, le loro impressioni e opi-
nioni circa la visita al Servizio Trasfusionale del Policlinico Umberto
I ed hanno evidenziato gli aspetti piu interessanti che potrebbero
essere gia presi in considerazione per migliorare l'efficienza del loro
lavoro nelle istituzioni di provenienza.

Nell'ultima sessione, la dott.ssa Claudia Garcia, in rappresentanza
del Ministeriode Salud Publica y Asistencia Social del Guatemala,
e il dott. Ricardo Alfredo Santamaria Bonilla, rappresentante del
del Ministerio de Salud di El Salvador, hanno presentato proposte
e tematiche di cooperazione futura le quali — laddove si potesse
contare con le necessarie risorse — possano tradursi in attivita con-
crete con le quali dare seguito al Progetto Miglioramento della si-
curezza e qualita trasfusionale in entrambi i paesi.

In rappresentanza del Ministero della Salute de El Salvador hanno

partecipato:

- Lic. Aracely del Carmen Acevedo de Iraheta, Direttrice del Banco
de Sangre del Hospital Benjamin Bloom

- Lic. Marta Lilian Gonzélez, Direttrice del Banco de Sangre del
Hospital de Santa Ana,

- Dr. Ricardo Alfredo Santamaria Bonilla, Collaboratore tecnico
della Unidad de Trasplantes, MINSAL

In rappresentanza del Ministero della Salute Pubblica e Assistenza

Sociale-MSPAS del Guatemala:

- Lic. Claudia Marfa Garcia Gonzalez, Direttore del Programma Na-
zionale di Medicina Trasfusionale e Bancos de Sangre
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sangre de los hospitales de El Salvador (Hospital de Santa Ana y Hos-
pital de San Miguel, Noviembre de 2018) y Guatemala (Hospital Roo-
sevelty Hospital de San Juan de Dios, Marzo de 2019).

La reunién culminé en una mesa redonda la cual tuvo lugar el 23 de
mayo en la sede de la lILA. Los expertos centroamericanos compar-
tieron con el Dr. Giuliano Grazzini, experto senior y antiguo director
del Centro Nacional Sangre, la Dra. Alice Simonetti de AVIS y el Dr. Pas-
quale Spagnuolo de FIODS, sus impresiones y comentarios sobre la vi-
sita al Servicio Transfusional del Policlinico Umberto I. Asimismo,
subrayaron los aspectos mds interesantes de dicha actividad que ya
podrian tenerse en consideracion para mejorar la eficiencia de su labor
en sus instituciones de procedencia.

En la dltima sesién la Dra. Claudia Garcia, en representacion del Mi-
nisterio de Salud Publica y Asistencia Social de Guatemala, y el Dr. Ri-
cardo Alfredo Santamaria Bonilla, por el Ministerio de Salud de El
Salvador plantearon propuestas y temas de cooperacion futura que
— de poder contar con los recursos necesarios - puedan traducirse en
actividades mediante las cuales dar continuidad al Proyecto Mejora-
miento de la sequridad y calidad transfusional en ambos paises.

En representacion del Ministerio de Salud de El Salvador fueron desig-

nados para participar:

- Lic. Aracely del Carmen Acevedo de Iraheta, Jefa de Banco de San-
gre del Hospital Benjamin Bloom

- Lic. Marta Lilian Gonzdlez, Jefa de Banco de Sangre del Hospital de
Santa Ana,

- Dr. Ricardo Alfredo Santamaria Bonilla, Colaborador técnico de la
Unidad de Trasplantes, MINSAL

En representacidn del Ministerio de Salud Publica y Asistencia Social -

MSPAS de Guatemala fueron designados:

- Lic. Claudia Maria Garcia Gonzdlez, Jefa del Programa Nacional de
Medicina Transfusional y Bancos de Sangre
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- Lic. Rode Aida Ruiz Morales, Direttrice Banco de Sangre Hospital
El Progreso

- Lic. Jennifer Stephany Ruano Matias, Direttrice Banco de Sangre
Hospital Regional de Culiapa

- Lic. Anita Yolanda Teo Ochaeta, Direttrice Banco de Sangre Ho-
spital Nacional de Jutiapa

In rappresentanza della Asociacion Salvadorefa Donantes Altrui-
stas Sangre — ASDAS participd

- Licdo. José Roberto Guzman Berrios — Presidente

El Licdo. José Alberto Rivas Molina ha partecipato come Antena
IILA per il Progetto in El Salvador e Guatemala.

(Segreteria Tecnico Scientifica dell'llLA s.tecnicoscientifica@iila.org)

- Lic. Rode Aida Ruiz Morales, Jefa Banco de Sangre Hospital El Pro-
greso

- Lic. Jennifer Stephany Ruano Matias, Jefa Banco de Sangre Hospital
Regional de Culiapa

- Lic. Anita Yolanda Teo Ochaeta, Jefa Banco de Sangre Hospital Na-
cional de Jutiapa

En representacion de la Asociacién Salvadorerfia Donantes Altruistas
Sangre — ASDAS particip

- Licdo. José Roberto Guzmdn Berrios — Presidente

El Licdo. José Alberto Rivas Molina participé como Antena lILA para el
Proyecto en El Salvador y Guatemala

(Secretaria Tecnico Cientifica del lILA s.tecnicoscientifica@iila.org)

BIBLIOTECA, CENTRO DOCUMENTAZIONE E ARCHIVIO STORICO

BIBLIOTECA, CENTRO DOCUMENTACION Y ARCHIVO HISTORICO

La Biblioteca dell'llLA & annoverata fra le maggiori fonti di infor-
mazione sull’America Latina esistenti in Europa, ed e collegata con
le biblioteche specializzate del settore a livello nazionale ed inter-
nazionale. E costituita da circa novantamila volumi prevalente-
mente di storia politica ed economica, di letteratura e di scienze
naturali.

La Biblioteca dal 2011 ha trovato temporaneamente spazio nel Si-
stema Bibliotecario dell'Universita degli Studi di Roma Tre, dove i
volumi consultabili sono circa il 25% del totale (di storia e di poli-
tica). Un altro 15% (letteratura) € consultabile direttamente nella
sede dell'llLA dal lunedi al giovedi dalle 9.30 alle 17.00 e il venerdi
dalle 9.30 alle 13.00. La riapertura della Sezione Letteratura € av-
venuta I'l1 dicembre 2018.

Nel corso di questi primi mesi del 2019, nonostante sia rimasta in-
variata la collocazione fisica, si & avviata la messa a disposizione
degli utenti dell'intero patrimonio librario. Uutente, infatti, se-
guendo le modalita indicate sul sito (https:/iila.org/it/biblioteca/)
puo far richiesta di consultazione dell'intero patrimonio librario.

A partire dal mese di maggio 2019, verra pubblicato sulla new-
sletter istituzionale il Bollettino della Biblioteca, Centro docu-
mentazione e Archivio storico IILA ripristinando cosi un‘attivita
interrottasi nel corso degli anni. Il Bollettino, oltre alla descrizione
delle attivita mensili, conterra anche le schede delle ultime acqui-
sizioni dei libri, tratte dalle rispettive case editrici.

La Biblioteca de la lILA figura entre las mds importantes fuentes euro-
peas de informacién sobre América Latina e interactia tanto a nivel
nacional como internacional con otras bibliotecas especializadas en
el sector. Cuenta con un patrimonio de unos noventa mil volimenes,
en su mayoria de historia politica y econémica, literatura y ciencias
naturales.

Desde el aio 2011 la Biblioteca estd temporalmente reubicada en el
Sistema Bibliotecario de la Universita degli Studi di Roma Tre, donde se
puede consultar el 25% aproximadamente de todos los volumenes
(historia y politica). £l 15% (literatura) se puede consultar directamente
en la sede de la lILA de lunes a jueves de 9,30 a 17,00 horas y los vier-
nesde 9,30 a 13,00 h. La reapertura de la Seccién Literatura se realizé
el 11 de diciembre de 2018.

Durante estos primeros meses de 2019, a pesar de que la ubicacion fi-
sica de los volumenes sigue siendo la misma, se ha puesto en marcha
el procedimiento para poner todo el patrimonio de libros a disposi-
cién de los usuarios. Para la consulta de todo el patrimonio de libros
es suficiente cumplimentar la solicitud siguiendo las instrucciones que
figuran en la pdgina web (https://iila.org/it/biblioteca/).

Apartir de mayo de 2919, en la newsletter institucional se publicard el
Boletin de la Biblioteca, Centro documentacion y Archivo histo-
rico lILA, reanudando asi una actividad que se interrumpid en el
transcurso de los afios. Ademds de las actividades realizadas cada
mes, en el Boletin figurardn las fichas - cumplimentadas a partir de la
informacioén facilitada por las respectivas editoriales - de los Gltimos
volumenes que han pasado a integrar el patrimonio de libros.
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300: Scienze Sociali

Benedetta Calandra (a cura di)
La guerra fredda culturale. Esportazione e ricezione dell’American Way of Life in America Latina

Ombre corte, Verona 2011
pp. 171 I1SBN 88-88-97522-06-5

Descrizione

Le relazioni interamericane durante la Guerra Fredda sono state prevalentemente analizzate dalla storiografia - con poche
eccezioni - attraverso le politiche diplomatiche, militari, economico-finanziarie. Eppure una parte consistente del disegno
egemonico statunitense nei confronti del “cortile di casa’latinoamericano é passata anche attraverso strategie e attori so-
ciali“altri”, che della cultura hanno fatto un vero e proprio campo di battaglia. Immaginiamo dunque, negli anni della cor-
tina di ferro, uno scenario animato non solo da marines, generali corrotti, agenti segreti e direttori di imprese multinazionali
senza scrupoli; ma anche da una miriade di ambasciatori dell'impero informale statunitense come attori, giornalisti, di-
rettori di riviste e di fondazioni culturali, capi di spedizioni archeologiche, insegnanti universitari, esponenti religiosi e
persino disegnatori di cartoni animati. Il tema della “guerra fredda culturale”- intesa non solo come pratiche di esporta-
zione dellAmerican Way of Life, ma anche come modalita di ricezione e rielaborazione di queste in America Latina - ac-
comuna i lavori raccolti in questo volume che, per la prima volta in Italia, mette a confronto giovani studiosi europei e
latinoamericani.

I contributi della prima parte (Calandra, Amaya, Nocera, Rey, Quesada) inquadrano un campo di studi ancora in divenire
e ricco di sfide - come definire un nuovo oggetto di analisi, delimitare una sua periodizzazione, immaginare possibilita di
comparazione con altre aree geografiche -, mentre quelli della seconda (Calandra, Hernédndez, Capello, Franco) si soffer-
mano sulle ripercussioni che, concretamente, il clima complessivo della guerra fredda culturale ha esercitato nei diversi
contesti nazionali latinoamericani, dall'area caraibica alla Terra del Fuoco.

La curatrice

Benedetta Calandra insegna Storia dei paesi dell’America Latina all'Universita di Bergamo. E autrice di 'America della so-
lidarieta. laccoglienza dei rifugiati cileni e argentini negli Stati Uniti (1973-1983) (Nuova Cultura, 2006); La memoria osti-
nata. H..J.O.S,, i figli dei desaparecidos argentini (Carocci, 2004); Le strategie del sommerso. Economia informale e popolare
in Cile durante e dopo il regime militare (Edizioni Lavoro, 2000).

Raffaele Nocera
Stati Uniti e America Latina dal 1823 a oggi

Carocci, Roma 2009 - Collana: Quality paperbacks (297)
ISBN: 9788843052011

Descrizione

Per gran parte dell'Ottocento 'America Latina e stata teatro delle rivalita interimperialiste tra le grandi potenze europee.
Con l'eccezione determinante della guerra contro il Messico, gli Stati Uniti hanno preso parte alla competizione solo verso
la fine del secolo, ma da allora la loro influenza politica, economica e militare ha conosciuto una crescita inarrestabile e,
uscite di scena le rivali extracontinentali, a meta del Novecento gli usa sono diventati la potenza egemone nelle Ameri-
che. Inizialmente la loro supremazia si & manifestata quasi esclusivamente nel “circuito caraibico’, ma con la Seconda
guerra mondiale Washington ha ampliato i suoi orizzonti fino a raggiungere anche i paesi pit a sud del continente, ten-
denza, questa, che si e consolidata durante la guerra fredda. Il libro ripercorre i momenti salienti della relazione storico-
politica tra le due Americhe, spesso controversa e conflittuale, attraverso la descrizione delle principali direttrici della
politica estera latinoamericana di Washington dagli inizi del xix secolo sino ai giorni nostri.

L'autore
Insegna Storia dellAmerica Latina nell'Universita di Napoli“L'Orientale”. | suoi interessi di ricerca si concentrano sul Cile, sulle
relazioni interamericane e sulla politica estera italiana in America Latina.
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America Latina,
un secolo di storia
Thalla Hlarsab sl 4 o
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800: Letteratura

Raffaele Nocera, Angelo Trento
America Latina, un secolo di storia. Dalla Rivoluzione messicana a oggi

Carocci, Roma 2013 - Collana: Quality paperbacks (416)
ISBN: 9788843069460

Descrizione

Nella storia dellAmerica Latina la Rivoluzione messicana segna la fine del ciclo del“lungo Ottocento”e il primo momento
dirottura di un ordine sino ad allora statico e immutabile. A partire da quellavvenimento gli autori ripercorrono le vicende
di questa vastissima area privilegiando una visione d'insieme e soffermandosi in particolare sull'ultimo cinquantennio. Una
sintesi che, senza rinunciare ad aperture interpretative e problematiche, é sufficientemente agile da rispondere alle esi-
genze di quanti, non specialisti, vogliono comprendere le dinamiche del subcontinente.

L'autore
Insegna Storia dell’America Latina nell'Universita di Napoli“L'Orientale”. | suoi interessi di ricerca si concentrano sul Cile, sulle
relazioni interamericane e sulla politica estera italiana in America Latina.

Andrea Pezzé
Delirios panépticos y resistencia. Literatura policial y testimonio en América Central

SOPHOS EDITORIAL, Guatemala 2018
ISBN: 978-9929-745-08-7

Descrizione

En una sociedad conspirativa, el género policial se asoma como un instrumento basico para la comprension. Exalta la ra-
cionalidad y expone, al mismo tiempo, su fracaso. Este libro se centra en las obras recientes de caracter policial escritas
en o desde América Central. En estas sociedades pos-traumaticas, dichas narrativas tratan de hacer salir de lo inefable la
experiencia reciente. Son, en otras palabras, elementos clave para la comprension de las raices de los conflictos en el
eternoy frustrado deseo de paz. Catalogados histéricamente como productos literarios populares y de escaso valor arti-
stico, entendemos como testimonio y policial pueden, al compartir un horizonte cultural, influenciarse mutuamente.

L'autore

Andrea Pezzé & RTB B in Letterature Ispanoamericane presso I'Universita degli Studi di Napoli “L'Orientale”. Dal 2014 al
2017 é stato borsista di post-dottorato presso il CES (Centro de Estudos Sociais) dell'Universita di Coimbra e prima Dot-
tore di ricerca in letterature ispanoamericane presso I'Universita degli Studi di Napoli “L'Orientale”. Le sue ricerche ver-
tono principalmente sul poliziesco e il thriller latinoamericani, oltre che sulla fantascienza tra i secoli XIX e XX. In particolare,
le sue ricerche sono partite dallo sviluppo del genere poliziesco nel Cono Sud dell’America Latina per concentrarsi poi
sulla creazione di un punto di vista ispanoamericano nella creazione del poliziesco nel subcontinente. Ha pubblicato tre
monografie sull'argomento (Roma, 2009; Bogotd, 2013; Ciudad de Guatemala, 2018) oltre a numerosi articoli in riviste
europee e americane.

Adrian Gonzalez Charvay
La proteccion constitucional de la intimidad

Ad-Hoc, Buenos Aires 2012
ISBN: 978-950-894-908-0

Descrizione

La interpretacion constitucional como herramienta de andlisis. La utilidad practica del conocimiento procurado. La inti-
midad: Los nuevos desarrollos tecnolégicos. El fendomeno digital. La proteccién constitucional de la intimidad. La regu-
lacion legal de la garantia. El domicilio: El domicilio en la Constitucién Nacional. La inviolabilidad del domicilio en la
jurisdiccién extraordinaria de la Corte Suprema. El domicilio en el derecho penal. La inviolabilidad del domicilio en la ley
procesal penal. El registro domiciliario y la orden judicial. La correspondencia epistolar y los papeles privados: En la Con-

27




ItaloLatinoamericana

newsletter dell'llLA
maggio / mayo 2019 n. 28

Adrian Gonzalez Charvay
La proteccion constitucional
de la intimidad

stitucion Nacional. En la jurisdiccion extraordinaria de la Corte Suprema. En el derecho penal. La inviolabilidad de las co-
municaciones privadas y los registros personales en la ley procesal. La tecnologfa en las investigaciones penales del

(segue) Estado: La tecnologia y su capacidad ofensiva de la intimidad. La tecnologia y el poder penal del Estado. La inviolabilidad
del domicilio, la correspondencia epistolar y los papeles privados, y los nuevos desarrollos tecnoldgicos. El allanamiento
electrénico. Observaciones sobre el registro electronico y la orden judicial. La fundamentacién del registro electrénico.
El objeto del registro electrénico y su extension durante su implementacién. La determinacion del espacio sometido a
registro electronico. La implementacion de un registro electrénico en supuestos de urgencia. El consentimiento vali-
dante. Otros espacios protegidos y el resultado de un registro electronico invalido. Lineamientos sobre la tecnologia apli-
cable en las investigaciones penales del Estado. Epilogo: La proteccion constitucional de la intimidad ante un nuevo
escenario. El disefio de la proteccion en el art. 18 de la CN. y la IV Enmienda de la Constitucion de los EE.UU.

| PROGRAMMI DI COOPERAZIONE EUROPEA

LOS PROGRAMAS DE COOPERACION EUROPEA

ATTIVITA’ DEL PROGRAMMA EUROsociAL+

Il programma dell'Unione europea EUROsoCIAL + ¢ la terza fase di
un'iniziativa di cooperazione ad ampio raggio che sostiene i pro-
cessi di riforma e le politiche pubbliche dei paesi dell’America la-
tina con un impatto sulla coesione sociale. Il programma si traduce
in azioni di assistenza tecnica e di scambio tra amministrazioni
pubbliche dei paesi delle due regioni e della stessa regione dell’A-
merica latina. EUROsociAL e diretto da un consorzio formato da
FIIAPP - Fundacién Internacional e Iberoamericana para la Admi-
nistracion Publica -, ILA - Organizzazione internazionale italo-lati-
noamericana -, Expertise France e la Secretaria de Integracién Social
Centroamericana (SISCA).

LIlILA, oltre a coordinare il programma insieme agli altri partner, &
responsabile dell'area delle Politiche Sociali.

Conclusioni del seminario di Lima “Piu giovani nelle
imprese: come integrare lavoro e formazione come
mezzo per miglirare I'occupabilita’ dei giovani e la
produttivita delle imprese”

E'stato pubblicato sul sito web di EUROsociAL il Documento delle
conclusioni del seminario tenutosi a Lima il 1 e 2 aprile sui disposi-
tivi che integrano la formazione e il lavoro come strumento per una
migliore occupabilita dei giovani e allo stesso tempo per una mag-
giore produttivita delle aziende. Hanno partecipato al seminario rap-
presentanti di ministeri del lavoro, istituti nazionali di formazione,
imprese, organizzazioni del lavoro e della societa civile provenienti
dall'Europa e dallAmerica Latina e dai Caraibi, nonché organizza-
zioni internazionali. L'evento e stato organizzato dall’Area Politiche
Sociali del programma EUROsociAL + dell'Unione europea (coordi-
nato dall'llLA) e dalla Fondazione EU-LAC, in stretta collaborazione
con il Ministero del lavoro e della promozione dell'occupazione del
Peru e con il sostegno dell’Organizzazione internazionale del lavoro

ACTIVIDADES DEL PROGRAMA EUROsociAL+

El Programa de la Unién Europea EUROsociAL+ es la tercera fase de
una iniciativa de cooperacion de amplio alcance que apoya procesos
de reformay politicas publicas de los paises de América Latina con im-
pacto en la cohesién social. £l Programa se concreta en acciones de
asistencia técnica e intercambio entre administraciones publicas de
los paises de las dos regiones y de la misma regién latinoamericana.
EUROsociAL estd dirigido por un consorcio formado por FIIAPP - Fun-
dacién Internacional e Iberoamericana para la Administracién Pu-
blica -, lILA - Organizacién Internacional ltalo— Latino americana -,
Expertise France y la Secretaria de Integracion Social de Centro Amé-
rica (SISCA).

La llLA, ademds de coordinar el programa juntamente a los otros so-
cios, es responsable del drea politicas sociales.

Conclusiones del seminario de Lima“Mas jovenes en las
empresas: como integrar trabajo y formacion como via
para mejorar la empleabilidad juvenil y la productividad
de las empresas”

Se ha publicado en la pdgina web de EUROsociAL el Documento de
conclusiones del Seminario realizado en Lima el 1y 2 de abril pasado
sobre dispositivos que integran formacion y trabajo como instrumento
para una mejor empleabilidad de los jévenes y a la vez para una
mayor productividad de las empresas. En el Seminario han partici-
pado representantes de Ministerios del trabajo, institutos nacionales
de formacidn, organizaciones empresariales, sindicales y de la socie-
dad civil de Europa y América Latina y Caribe, asi como organismos in-
ternacionales. El evento ha sido organizado por el Area Politicas
Sociales del programa de la Unién Europea EUROsociAL+ (coordinada
porel lILA) y la Fundacién EU-LAC, en estrecha colaboracién con el Mi-
nisterio de Trabajo y Promocién del Empleo de Perti y con el apoyo de
la Organizacién Internacional del Trabajo (OIT) y el Centro Interame-
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(ILO) e del Centro interamericano per lo sviluppo delle conoscenze
nella formazione professionale (CINTERFOR-ILO).

Il Documento presenta i punti principali discussi durante le due
giornate dai gruppi di lavoro, in particolare la convergenza di punti
divista sulle caratteristiche che il contratto di“apprendistato”- stru-
mento che unisce il lavoro retribuito con la formazione, sia in aula
che in azienda - deve avere e le misure da seguire per I'imple-
mentazione di dispositivi di questo tipo nei paesi. Inoltre, il Docu-
mento rinnova la partnership tra il programma dell'lUnione
Europea EUROsociAL, ILO, ILO/CINTERFOR e la Fondazione EU-LAC
su questo tema e invita le istituzioni a continuare lo sviluppo di un
piano comune per sostenere lo sviluppo di strategie di apprendi-
stato in America Latina. Tale piano considerera come priorita il so-
stegno all'installazione nei paesi di tavoli tripartiti per il dialogo
sociale a livello nazionale, settoriale o multi-livello, tavoli che svi-
lupperanno una riflessione sulle conclusioni del seminario tenu-
tosi a Lima e concorderanno un programma di lavoro per facilitare
e promuovere esperienze di apprendistato per i giovani nei ri-
spettivi paesi, identificando i ruoli di ciascun attore e i requisiti spe-
cifici la loro attuazione.

Il primo tavolo si terra in Argentina il prossimo luglio e si sta esa-
minando attualmente la possibilita di un'iniziativa analoga in Cile.
Altri paesi interessati stanno gia pianificando e definendo la rea-
lizzazione di questi tavoli che permetteranno un grande passo
avanti nella diffusione di questo meccanismo in tutto il continente.

Visita nel Regno Unito nell’'ambito dell’impact investing

Una delegazione di istituzioni del Brasile, guidata dal Ministero del-
I'Economia e formata dalle istituzioni che fanno parte del Comi-
tato nazionale per I'attuazione della Strategia nazionale per gli
investimenti e le imprese dimpatto sociale, ha realizzato una vi-
sita nel Regno Unito dal 13 al 17 maggio, per conoscere le espe-
rienze nel campo dellimpact investing. Lattivita e stata condotta
nell'ambito del sostegno del Programma EUROsociAL al Ministero
dell'Economia per il rafforzamento della citata Strategia.

Limpact investing & un nuovo settore finanziario e imprenditoriale
nato circa dieci annifa. Il suo scopo e quello di promuovere gliin-
vestimenti e la creazione di aziende che hanno finalita sociali e
ambientali, oltre ad un ritorno economico. Quest'ultimo elemento
é quello che differenzia questo settore dalle azioni filantropiche
con cui sono tradizionalmente finanziati, nell'ambito privato, molti
programmi e progetti sociali. Data la sua rapida crescita, il settore
degli investimenti ad impatto pud diventare unimportante mo-
dalita di finanziamento anche per le politiche sociali, comple-
mentare al settore pubblico.

Il Regno Unito & uno dei paesi in cui sono stati compiuti maggiori
progressi in questo campo in Europa, insieme al Portogallo, paese
in cui e stata realizzata una visita della delegazione brasiliana nel
novembre 2018. Durante la visita si sono conosciute diverse ini-

ricano para el Desarrollo del Conocimiento en la Formacion Profesio-
nal (CINTERFOR-OIT).

El Documento de conclusiones presenta los principales puntos discuti-
dos durante los dos dias por los grupos de trabajo, en particular la con-
vergencia de visiones sobre las caracteristicas que el contrato de
‘aprendizaje” - principal instrumento que combina trabajo remune-
rado con formacicn, tanto en el aula como en la empresa- debe tener
y los pasos a sequir para la puesta en marcha de dispositivos de este
tipo en los paises. Ademds, el Documento de conclusiones renueva la
alianza entre el Programa de la Unién Europea Eurosocial, la OIT, la
OIT/CINTERFORYy la Fundacion EU-LAC en este tema e insta a estas ins-
tituciones a sequir con la elaboracion de un plan comdn para apoyar
el desarrollo de estrategias de aprendizaje en América Latina. Dicho
plan considerard como actividad prioritaria el apoyo en la instalacion
en los paises de mesas de didlogo social tripartitas de nivel nacional,
intersectorial o multi actores, que puedan reflexionar sobre las conclu-
siones del Seminario realizado en Lima y acordar una agenda de tra-
bajo destinada a facilitar y promover las experiencias de aprendizaje
para jévenes en sus respectivos paises, identificando los roles de cada
actory los requerimientos especificos de apoyo para lograrlo.

La primera mesa de didlogo se realizard en Argentina en julio préximo
y seestd ahora analizando una iniciativa similar en Chile. Otros paises
interesados ya estdn programando y definiendo la realizacién de di-
chas mesas que permitirdn avanzar mucho en la difusién de este me-
canismo a nivel de todo el continente.

Visita sobre impact investing en el Reino Unido

Una delegacién de instituciones de Brasil, liderada por el Ministerio de
Economiay conformada por las instituciones que hacen parte del Co-
mité Nacional de implementacién de la Estrategia Nacional de Inver-
siones y Negocios de Impacto, realizé del 13 al 17 de mayo una visita
en el Reino Unido para conocer experiencias en el dmbito de las in-
versiones y los negocios de impacto social. La actividad se llevé a cabo
en el marco del apoyo del Programa EUROsociAL al Ministerio de Eco-
nomia para el fortalecimiento de la mencionada Estrategia.
Elimpact investing es un sector nuevo de la finanza y de las empresas
que nacié hace aproximadamente una década. Tiene el propdsito de
promover las inversiones y la creacion de empresas que tienen fines
sociales y ambientales ademds de un retorno econdmico. Este Gltimo
elemento es el que diferencia este sector de las acciones filantropicas
con las que mds tradicionalmente se financian muchos programas y
proyectos sociales. Dado su nivel de crecimiento rdpido, el sector del
impact investing puede llegar a ser una importante modalidad de fi-
nanciamiento para las politicas sociales, complementaria al sector
publico.

El Reino Unido es uno de los paises donde mds se ha avanzado en
este dmbito en Europa, junto con Portugal, pais donde se habia re-
alizado una visita en noviembre 2018. Durante la visita se pudieron
conocer diferentes iniciativas de aceleradoras e incubadoras de em-




ItaloLatinoamericana

newsletter dell'llLA
maggio / mayo 2019 n. 28

ziative di acceleratori e incubatori di imprese sociali, esperienze di
Social Investment Bond, il settore accademico che fa ricerca nel-
I'ambito e infine le azioni del governo che consentono lo sviluppo
di queste iniziative. Tra queste ultime, e da evidenziare il Big So-
ciety Capital, il fondo del governo per incoraggiare questo tipo di
societa e che rappresenta una delle esperienze pit importanti di
questo tipo sulla scena mondiale.

Missione in El Salvador per proseguire nelle iniziative di
sostegno di Eurosocial nel paese

['Area Politiche Sociali del programma EUROsociAL+ ha realizzato
una missione a El Salvador nei giorni 15, 16 e 17 di maggio per par-
tecipare ad una attivita di fine mandato organizzata dal Ministero
del Lavoro e della Previdenza Sociale in vista del prossimo cambio
digoverno (la cerimonia di insediamento del nuovo governo eletto
& prevista per il primo di giugno) e per verificare lo stato di avanza-
mento della fase di pilotaggio della strategia di attenzione rivolta a
giovani di aree rurali del programma JovenES con Todo, strategia
che é stata messa a punto con l'assistenza tecnica del programma
EUROsociAL+. All'iniziativa organizzata dal Ministero del Lavoro e
della Previdenza Sociale hanno partecipato varie istituzioni che
fanno parte del Sistema Nazionale per I''mpiego, un meccanismo
di articolazione interistituzionale per l'esecuzione della Politica Na-
zionale per il Lavoro Decente (PONED, 2017-2030); tra queste, I'lsti-
tuto Salvadoregno della Sicurezza Sociale, il Ministero
dell’Educazione, il Ministero degli Esteri, la Commissione Nazionale
della Micro e Piccola Impresa, la Direzione Generale di Statistica, la
Banca Centrale, I'lstituto Salvadoregno di Formazione Professionale,
Plan International e I'lstituto Salvadoregno di Fomento del Coope-
rativismo. Durante |'attivita, la Ministra del Lavoro Sandra Guevara, la
Direttrice Esecutiva del Ministero Beatriz de Paul, e la Direttrice del
Dipartimento di Protezione Sociale Nora Lopez, hanno presentato i
risultati dell'assistenza tecnica di EUROsociAL+ il disegno di un Piano
Operativo per l'esecuzione della PONED, la definizione di una stra-
tegia nazionale per i contratti di apprendistato e l'elaborazione di
un vademecum che aiuta a regolare quegli articoli del Codice del La-
voro de El Salvador che si riferiscono ai contratti di apprendistato.
La PONED e composta da cinque parti (occupazione, occupabilita,
formalizzazione, uguaglianza di opportunita), 15 risultati e 24 azioni
prioritarie; l'obbiettivo del Piano Operativo e quello di identificare e
disegnare quelle azioni prioritarie che ancora non sono state ese-
guite o0 messe a punto, o il cui stato di esecuzione richiede modifi-
che o approfondimenti. Questo documento e diventato parte
integrante della PONED e la Ministra Guevara ha sottolineato la sua
importanza come strumento per I'esecuzione della Politica nei pros-
simi mesi e anni. La strategia per i contratti di apprendistato e fina-
lizzata a far crescere questa tipologia contrattuale ne EL Salvador,
mentre il vademecum integra l'operativita del contratto di appren-
distato, aiutando a definire in modo puntuale i vari steps che riguar-

presas sociales, experiencias de Social Investment Bond, departa-
mento académicos que hacen investigaciones en el sector y final-
mente las acciones del gobierno que permiten el desarrollo de estas
iniciativas. Entre estos Ultimos, cabe destacar el Big Society Capital,
fondo del gobierno para incentivar este tipo de empresa y que re-
presenta una de las experiencias mds importante en el panorama
mundial.

Mision en El Salvador para avanzar en la implementacion
de las actividades de apoyo de Eurosocial en el pais

El drea de politicas sociales del Programa EUROsociAL+ realizé una
misién a San Salvador en los dias 15, 16 y 17 de mayo para participar
en una actividad de cierre de gestion organizada por el Ministerio de
Trabajo y Previsién Social en vista del cambio de gobierno (la toma de
posesion del gobierno electo serd el primero de junio) y para dar se-
guimiento a la fase de pilotaje de la estrategia de atencion para jove-
nes rurales del programa JovenES con Todo, estrategia que ha sido
realizada con asistencia técnica de EUROsociAL+. A la actividad del
Ministerio de Trabajo y Previsidn Social participaron varias de las ins-
tituciones que conforman el Sistema Nacional de Empleo, un meca-
nismo de articulacion interinstitucional para la implementacion de la
Politica Nacional de Empleo Decente (PONED, 2017-2030); entre ellas
el Instituto Salvadoreno del Seguro Social, el Ministerio de Educacion,
el Ministerio de Relaciones Exteriores, la Comision Nacional de la Micro
y Pequena Empresa-CONAMYPE, la Direccion General de Estadisticas
y Censos-DIGESTYC, el Banco Nacional de Reservas, el Instituto Salva-
dorerio de Formacion Profesional, Plan International y el Instituto Sal-
vadoreno de Fomento Cooperativo-INSAFOCOOP. Durante la
actividad la Ministra Sandra Guevara, la Directora Ejecutiva del Mi-
nisterio de Trabajo Beatriz de Paul, y la Directora de Prevision Social
Nora Lépez, se refirieron a los resultados de la asistencia técnica brin-
dada por el programa EUROsociAL+ en el diseno de un Plan de Im-
plementacion de la PONED, en la definicién de una estrategia para los
contratos de aprendizaje y en la preparacion de un instructivo que me-
jorala aplicacidn de los articulos del Cédigo de Trabajo de El Salvador
que regulan los contratos de aprendizaje. La PONED se compone de 5
Ejes (Empleo, Empleabilidad, Emprendimientos, Transito a la Formali-
dad e Igualdad de Oportunidades), 15 resultados y 24 acciones prio-
ritarias; el Plan de Implementacion tiene el objetivo de individualizar
y disenar las acciones prioritarias que todavia no se han implemen-
tado o disefiado o cuyo estado de avance necesita ajustes o profun-
dizaciones. Este documento pasa a ser parte integrante de la PONED
y la Ministra Guevara sehald su importancia como instrumento para
sequirimplementando la Politica en los proximos meses y afios. La es-
trategia para los contratos de aprendizaje estd orientada a incre-
mentar el uso de esta tipologia contractual en El Salvador mientras el
instructivo integra la operatividad del contrato de aprendizaje, defi-
niendo de manera puntual y especifica el proceso a sequir por las per-
sonas empleadoras y por las personas aprendices, y detalla tanto los
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dano datori di lavoro a aspiranti apprendisti, specificando sia i pro-
cedimenti operativi e amministrativi del contratto, sia il ruolo, le re-
sponsabilita e le funzioni dei diversi soggetti e istituzioni coinvolti.
Entrambi i documenti diventeranno parte degli strumenti operativi
del Ministero del Lavoro. Durante la missione il tecnico EUROsociAL+
ha anche avuto lopportunita di riunirsi con funzionari e tecnici del-
Istituto della Gioventu, della Segretaria Tecnica della Presidenza e
con l'esperto internazionale Jaime Velilla, responsabile della strate-
gia rurale del programma JovenES con Todo. Durante la riunione si
sono toccati vari temi, tra i quali le prospettive del programma Jo-
venES con Todo e dellAgenda Sociale del paese in questa fase di
transizione politica. Le due istituzioni hanno informato il tecnico di
EUROsociAL+ dell'approvazione da parte del Comitato Esecutivo
del programma JovenES con Todo della strategia per giovani di zone
rurali realizzata con l'assistenza tecnica di EUROsociAL+, la quale di-
ventera parte integrante del manuale operativo del programma.

Eurosocial+ supporta I'lstituto Nazionale Di Formazione
del Costa Rica nella costruzione del suo nuovo modello
di gestione integrale

Dal 6 al 10 maggio, l'area di Politiche Sociali del Programma EU-
ROsociAL+ ha realizzato, in San José di Costa Rica, la prima mis-
sione di assistenza tecnica all”Instituto Nacional de Aprendizaje”-
INA per I'approvazione di un nuovo modello di gestione integrale
dei servizi. Alla missione hanno partecipato I'esperto in materia di
politiche per I'impiego Fabio Boscherini, nonché Francesca Cap-
parucci e Massimo Meccheri dell'equipe IILA di EUROsociAL.
LINA si propone di formulare una proposta di nuovo modello di
gestione integrale,, attraverso lo sviluppo di un modello di ge-
stione integrale, concordata tra i vari settori, per la trasformazione
dellistruzione tecnica. Cio passa attraverso I'elaborazione collabo-
rativa del Modello, I'attivazione di un processo di dialogo e di in-
cidenza politica che consenta la partecipazione attiva e il dialogo
condiversi e la riorganizzazione del processo istituzionale per I'at-
tuazione del Piano Annuale dei Servizi.

In questo modo, I'INA affronta una sfida duplice: rispondere alle
esigenze del settore imprenditoriale e allo stesso tempo conti-
nuare a svolgere un ruolo sociale forte - contribuendo a colmare
lacune significative in termini di accesso all'istruzione e garantendo
la promozione dei diritti dei settori piu svantaggiati e/o ubicati
nelle aree piu periferiche del paese.

EUROsociAL sta contribuendo al processo attraverso una strate-
gia di dialogo sociale e uno studio tecnico per I'implementazione
del modello. Durante la missione, si ha lavorato a stretto contatto
con il personale INA e si sono anche realizzate riunioni con infor-
matori chiave, attori interessate nel processo e collaboratori tecnici
dell'lNA (Viva Trust, CINDE, Stato della nazione, CCK, BDS, IDB). Nel
mese di luglio, si svolgera una seconda missione di assistenza tec-
nica per consolidare 'appoggio.
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procedimientos operativos/administrativos del contrato, como las res-
ponsabilidades, el rol y las funciones de los sujetos e instituciones in-
volucradas en dichos procedimientos. Ambos documentos pasan a
ser parte de los instrumentos operativos del Ministerio de Trabajo. Du-
rante la mision, el técnico de EURosociAL+ tuvo también la oportuni-
dad de reunirse con funcionarios/as y técnicos/as de INJUVE y
SETEPLAN y con el experto internacional Jaime Velilla que estd dando
sequimiento ala fase de pilotaje de la estrategia rural del programa Jo-
venES con Todo. Durante la reunion se abordaron varios temas, entre
ellos las perspectivas del Programa JovenES con Todo y de la Agenda
Social del pais (del cual el programa es parte) en esta fase de transicion
politica. Se informd también al técnico ES+ de la aprobacion por parte
del Comité Ejecutivo de la estrategia realizada con asistencia técnica
de ES+ que pasard a ser parte integrante del manual de implementa-
cién para que pueda contar con un instrumento especializado de
atencion a juventud rural.

Eurosocial+ apoya el Instituto Nacional de Aprendizaje
de Costa Rica en la construccion de su nuevo modelo de
gestion integral

Del 6 al 10 de mayo, el drea de politicas sociales del Programa EURO-
SOCIAL+ realizé, en San José de Costa Rica, la primera mision de ase-
soria especializada al Instituto Nacional de Aprendizaje — INA para la
aprobacién de un nuevo modelo de gestion integral de servicios. A la
misién participaron el experto de politicas de empleo Fabio Bosche-
rini, ademds de Francesca Capparucciy Massimo Meccheri del equipo
lILA de EUROsociAL.

El' INA se propone formular una propuesta de un nuevo modelo de
gestion integral, consensuada por diversos sectores, para la transfor-
macién de la educacion técnica. Esto pasa a través de la elaboracion
colaborativa del Modelo, la activacién de un proceso de didlogo so-
cial e incidencia politica con diferentes actores, y la reorganizacion del
proceso institucional para la implementacion del Plan Anual de Ser-
VICios.

Através de ello, el INA pretende abordar un doble reto: responder alas
exigencias del sectorempresarial y al mismo tiempo sequir desempe-
Aando una funcidn social fuerte - contribuyendo al cierre de brechas
significativas en términos de acceso a la educacidn y garantizando la
promocion de los derechos de los sectores mds desfavorecidos y/o ubi-
cados en las dreas mds periféricas del pars.

EUROsociAL estd contribuyendo al proceso a través de una estrategia
de dialogo social y un estudio técnico para la implementacion del mo-
delo. Durante la misidn, se ha trabajado de la mano con el equipo del
INA'y se han realizado reuniones con informantes clave del pais, ac-
tores interesados por el proceso y colaboradores técnicos del INA (Viva
Trust, CINDE, Estado de la Nacién, CCK, BDS, BID). Una segunda mi-
sion de asesoria especializada para consolidar el apoyo estd prevista
para el mes de julio.
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| tecnici dell'equipe IILA, durante la missione, si sono inoltre riuniti
con il Ministro dello Sviluppo Umano e Inclusione Sociale, Juan
Luis Bermudez, e con la Ministra Pilar Garrido del MIDEPLAN per
un‘analisi dlle prossime azioni di sostegno previste nella tabella di
marcia EUROsociAL- Costa Rica.

Visite di scambio in Europa per consolidare il sostegno al
governo dell’'Uruguay per il rafforzamento delle
politiche di assistenza alle persone non autosufficienti

Dal 22 al 29 maggio 2019, I'Area Politiche Sociali del Programma
EUROsociAL+ ha coordinato e accompagnato una visita di scam-
bio di una delegazione della“Secretaria Nacional de Cuidados”del-
I'Uruguay in Francia (Bayonne) e Spagna (Madrid), nel quadro
dell'appoggio che si sta dando al governo per l'attuazione del suo
Sistema Nacional Integral de Cuidado — SNIC (sistema di servizi per
persone non autosufficienti), attraverso l'elaborazione di un nuovo
programma di formazione per gli operatori e operatrici del settore.
La visita & stata accompagnata dall'esperta Lourdes Bermejo e da
Sofia Chiarucci dell'equipe IILA di EUROsociAL.

Lo SNIC, che I'Uruguay sta implementando dal 2015, richiede di
disporre di un meccanismo di formazione in grado di garantire
che le cure e i servizi forniti siano quelli di cui le persone non au-
tosufficienti (anziani e persone con disabilita) hanno effettiva-
mente bisogno. Sulla base dell'esperienza che si & gia messa a
punto in Uruguay, l'obiettivo del sostegno EUROsociAL e quello di
fornire criteri, documenti ed esperienze che consentano il miglio-
ramento dei curricula di formazione degli operatori e operatrici, a
partire dalla convinzione che essi rappresentino un input impre-
scindibile per avanzare nellinnalzamento della qualita del Sistema.
In questo contesto, la visita ai due paesi europei ha avuto I'obiet-
tivo di conoscere come gli stessi abbiano messo a punto i rispet-
tivi sistemi di formazione e certificazione, offrendo alla delegazione
uruguayana esperienze di dialogo e di apprendimento e la condi-
visione di conoscenze, riflessioni, difficolta, successi.

Sia in Spagna che in Francia, esistono diversi corsi di formazioni uf-
ficiali che qualificano per svolgere il ruolo di assistente per persone
non autosufficienti - e che richiedono diversi requisiti di accesso,
una certa durata della formazione teorica e pratica, contenuti ete-
rogenei.

Durante le visite sono state quindi generate opportunita di in-
contro a diversi livelli, con interlocutori eterogenei corrispondenti
a: responsabili della qualita dei servizi di attenzione alla non auto-
sufficienza dellAmministrazione Generale di Stato; tecnici respon-
sabili del disegno delle qualificazioni; docenti; studenti; lavoratori
attivi con questo profilo professionale.

La visita possiede, come antecedenti, due missioni di assistenza
tecnica dell'esperta in Uruguay, nei mesi di febbraio e aprile, es-
senziali per stabilire un dialogo profondo con le istituzioni chiave
nel processo di formazione, tanto per la rilevanza del tema e dei

Los tecnicos del equipo lILA durante la misién se han reunido ademds
con el Ministro de Desarrollo Humano e Inclusion Social, Juan Luis Ber-
mudez y la Ministra Pilar Garrido de MIDEPLAN, para una analisis de
las proximas acciones de apoyo previstas en la hoja de ruta EUROso-
cial+-Costa Rica.

Visitas de intercambio a Europa para consolidar el apoyo
al gobierno de Uruguay en mejora de la atencion a la
personas en situacion de dependencia

Del 22 al 29 de mayo de 2019, el Area Politicas Sociales del Programa
coordind y acompand una visita de intercambio de una delegacion
de la Secretaria Nacional de Cuidados de Uruguay a Francia (Ba-
yona) y Espana (Madrid), en el marco del apoyo que estd prestando
al gobierno para la implementacién del Sistema Nacional Integrado
de Cuidados (SNIC). El apoyo estd dirigido a la elaboracién de una
nueva curricula de formacién de cuidadores/as. La visita fue acom-
panada por la exporta Lourdes Bermejo y por Sofia Chiarucci, de EU-
ROsociAL.

EI SNIC, que se estd implementando en Uruguay desde 2015, requiere
disponer de un procedimiento de formacidn y capacitacion capaz de
garantizar que la atencion y los servicios prestados sean los que las
personas en situacion de dependencia (tanto adultos mayores como
personas con discapacidad) precisan y merecen, de acuerdo a su dig-
nidad y derechos. Partiendo de la experiencia que ya se ha desarro-
llado en Uruguay, el objetivo del apoyo EUROsociAL es ofrecer criterios,
documentos y experiencias de intercambio que permitan la mejora
del curricula de formacién de las cuidadoras, desde la conviccion de
que sean un input imprescindible para avanzar en la calidad del pro-
pio Sistema.

En este contexto, la visita a los dos paises europeos tuvo como objetivo
conocer cémo ellos han ido desarrollando sus respectivos sistemas de
formacién y la cualificacidn de los cuidadores, ofreciendo a la dele-
gacion uruguaya experiencias de dialogo y aprendizaje y compar-
tiendo conocimientos, reflexiones, dificultades, logros.

Tanto en Espaia como en Francia existen diversos cursos de forma-
cion oficiales que cualifican para desempenar el rol de cuidador de
personas en situacion de dependencia -y que requieren diferentes re-
quisitos de acceso, una determinada duracion de la formacion ted-
rica y prdctica y contenidos heterogéneos. Durante las visitas, se han
entonces generado oportunidades de encuentro en diferentes niveles,
con interlocutores heterogéneos correspondientes a responsables de la
calidad de los servicios atencién a la dependencia de la Administra-
cién General del Estado; técnicos responsables del diseho de las cua-
lificaciones; profesionales docentes; alumnos; trabajadores en activo
con este perfil ocupacional de cuidador/a.

La visita tiene como antecedentes dos misiones de asesoria técnica de
la experta en Uruguay, en febrero y abril, esenciales para instaurar un
dialogo profundo con las instituciones consideradas claves en el pro-
ceso de formacion, tanto por la pertinencia de la temdtica y conteni-
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contenuti, quanto per il loro ruolo nella certificazione delle com-
petenze e nella strutturazione della formazione avanzata.

Oltre a cio, EUROsociAL ha sostenuto la celebrazione, il 24 aprile
scorso, del Seminario “Esperienze internazionali e sfide locali per
I'attenzione alle persone non autosufficienti’, che la“Secretaria Na-
cional de Cuidados”ha realizzato a Montevideo, in corrispondenza
del “mes de Cuidados” dell'Uruguay, con il supporto anche della
Banca Interamericana dello Sviluppo - BID e dell’Agenzia di Coo-
perazione Spagnola — AECID.

Educare per il futuro: visita a Barcellona
sull’apprendimento basato su progetti

Trail 14 e il 17 maggio si é realizzata una visita di scambio di una
delegazione dell’Argentina in Spagna per conoscere buone prati-
che per il miglioramento del modello di Apprendimento Basato
su Progetti (ABP) del Piano educativo Red de Escuelas de Aprendizaje
della provincia di Buenos Aires, Argentina.

La visita della delegazione della Direzione Generale della Cultura
e dell'lstruzione della provincia, accompagnata dall’Area Politiche
Sociali del Programma EUROsociAL + ed alcuni esperti, € stata or-
ganizzata con l'obiettivo di far conoscere il percorso di trasforma-
zione e le esperienze di innovazione e cambiamento di un insieme
di scuole di Barcellona. Al di la delle differenze culturali, sociali ed
economiche, si sono esaminate le metodologie specifiche di im-
plementazione dell’ABP, focalizzando I'attenzione su strategie, pro-
cessi, dinamiche, formazione ed équipe che hanno portato, in un
processo di diversi anni, a raggiungere certi cambiamenti nelle
scuole.

La delegazione argentina ha partecipato ai primi giorni del se-
minario Trasformare leducazione organizzato dalla Fondazione
Educativa dei Gesuiti e, successivamente, ha appreso esperienze
didattiche innovative, come la Scuola Sadako e la Scuola Virolai.
Queste scuole di changemaker fanno parte di una rete di scuole
di trasformazione europee che implementano proposte etero-
genee di scuole laiche, attive, inclusive, partecipative ed innova-
tive.

Sulla base di queste informazioni, le autorita della provincia di Bue-
nos Aires hanno deciso di ampliare 'attenzione dell'assistenza tec-
nica di EUROsociAL, concentrandosi non solo sull/ABP, ma anche
sullavanzare nello sviluppo di un dibattito sull'insieme di iniziative
messe in atto dalla Provincia per la scuola secondaria, rafforzando
la riflessione e lo sviluppo dei dirigenti e delle equipe di base al
fine di proporre proposte per il Piano Educativo e il futuro della
scuola secondaria nella Provincia.

La adolescenza come seconda finestra di opportunita,
nelle politiche dell’Uruguay

Trail 13 e il 21 maggio, una delegazione dell
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Instituto de la Nifez

y Adolescencia de Uruguay”— INAU ha visitato diverse esperienze
di Barcellona e Valencia, con l'obiettivo di migliorare i propri mo-

dos, como por su rol en la certificacion de competencias y en la es-
tructuracion de una formacién avanzada.

Ademds de ello, el 24 de abril pasado, EUROsociAL apoyd la celebra-
cién del Seminario “Experiencias internacionales y desafios locales
para el cuidado de personas en situacion de dependencia’ que la Se-
cretaria Nacional de Cuidados realizé en Montevideo, en el marco del
mes de Cuidados de Uruguay, con el apoyo también del Banco Inter-
americano de Desarrollo y de la Agencia de Cooperacién Espanola
AECID.

Educando para el futuro: visita de intercambio a
Barcelona sobre aprendizaje basado en proyectos

Entreel 14y 17 de mayo se ha realizado una visita de intercambio de
una delegacion de Argentina a Espafia para conocer buenas prdcticas
para la mejora del modelo de aprendizaje basado en proyectos del
Plan Educativo Red de Escuelas de Aprendizaje de la provincia de Bue-
nos Aires, Argentina.

La visita de la delegacion de la Direccidn General de Cultura y Educa-
cidn de la provincia, acompariada por el Area Politicas Sociales del pro-
grama EUROsociAL+ y expertos, se ha realizado con el objetivo de
conocer el camino de transformacion y las experiencias de innovacion
y cambio de un conjunto de escuelas avanzadas de Barcelona. Asi, mds
alld de las diferencias culturales, sociales y econémicas, se ha propuesto
pasar por encima de las técnicas especificas y estilos de implementa-
cién de ABP (aprendizaje basado en proyectos) y/o metodologias acti-
vas, para centrar la mirada en las estrategias, procesos, dindmicas,
formaciones y equipos que han llevado, en un proceso de varios arios,
aconseguir unos determinados cambios en las escuelas.

La delegacion argentina participd los primeros dias en el Seminario
Transformando la Educacién dictado por la Fundacion Jesuita Edu-
cacio y luego, conocid experiencias educativas innovadoras, tales
como la Escuela Sadako y la Escuela Virolai. Estas escuelas change-
maker forman parte de una red de escuelas transformadoras euro-
peas que implementan propuestas heterogéneas de escuela laica,
activa, inclusiva, participativa, innovadora.

A partir de estos aprendizajes las autoridades de la provincia de Bue-
nos Aires han decidido ampliar el enfoque de la asistencia técnica de
EUROsociAL centrdndolo no solamente en el aprendizaje basado en
proyectos de la Red de Escuelas de Aprendizaje, sino también en avan-
zary desarrollar un debate con la mirada en el conjunto de iniciativas
puestas en marcha, fortaleciendo la reflexion en los directivos y en el
equipo/los equipos bdsicos dinamizadores para que puedan incluir
elementos enriquecedores en el Plan educativo y las propuestas de fu-
turo para la escuela secundaria en la provincia de Buenos Aires.

La adolescencia como segunda ventana de oportunidad
en las politicas de Uruguay

Entreel 13y 21 de mayo, se realizd la visita de una delegacion del Ins-
tituto de la Nifiez y Adolescencia de Uruguay — INAU a distintas expe-
riencias de Barcelona y Valencia, para mejorar los modelos de atencion
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delli di attenzione agli adolescenti. Llstituto ha richiesto il supporto
di EUROsociAL per conoscere buone pratiche europee sia sul piano
delle proposte socio-educative, sia nell'ambito di spazi di istruzione
formale che includano una prospettiva di istruzione non formale.
La delegazione era composta da tre funzionari dell'INAU legati al
Programma per I'adolescenza e ai suoi Centri per la gioventu:
Martha Fabbiani dell'area di programmazione del programma del-
['Adolescenza dell'INAU, Gabriela Falco del Centro Giovanile Bosco
(Dipartimento di Montevideo.) e Juan Fumero, Direttore del Cen-
tro Giovanile INAU - notturno (Dept. Flores), accompagnati da Vir-
ginia Tedeschi e Fausto Petrachi di EUROsociAL.

La Direzione Generale di Attenzione all'Infanzia e Adolescenza
della Generalitat de Catalunya ha descritto una serie di programmi
e dispositivi indirizzati all'attenzione dei bambini, adolescenti e
giovani fino ai 21 anni. Durante l'incontro con il Direttore e la Vi-
cedirettrice, si & venuti a conoscenza del funzionamento del si-
stema di protezione di bambini/e ed adolescenti, e in particolare
dei servizi socio-educativi 0- 18 anni che funzionano come centro
aperto. Il principio cardine & che ogni bambino/a ed adolescente
possa contare su un progetto educativo individuale di accompa-
gnamento verso la vita adulta.

La delegazione uruguaiana ha avuto l'opportunita di venire a con-
tatto, in Catalogna, con le diverse modalita di assistenza, attraverso
la visita a centri residenziali, terapeutici, di contenimento e ma-
terni di Barcellona, Llobregat, 'Hospitalet ed altri comuni; ha inol-
tre avuto l'opportunita di conoscere a fondo il programma che
fornisce supporto e assistenza per I'autonomia progressiva dai 16
anni ai 21 anni.

Il Gabinetto Sociale della Presidenza della Repubblica
del Paraguay ha adottato la proposta di pianificazione
strategica del sistema dei protezione sociale: Vamos!

'8 maggio l'organo direttivo del Gabinetto Sociale della Presi-
denza della Repubblica del Paraguay ha approvato la proposta di
pianificazione strategica del Sistema di Protezione Social (SPS):
Vamos! Il programma Eurosocial+ ha accompagnato il processo
di costruzione di questa politica pubblica dal 2018, mediante I'ap-
poggio alla definizione dei tratti salienti del SPS in Paraguay, rac-
colta in una serie di Note Settoriali di Protezione Sociale. Nella
seconda Nota si menziona che “ll Sistema di Protezione Sociale
consiste nell'articolazione, a partire dalla prospettiva dei diritti ci-
vili e durante l'intero ciclo di vita, le strategie d'intervento dell'in-
sieme del settore pubblico. Si tratta di organizzare, a cominciare
da bambine e bambini, i giovani di entrambi i sessi, fino ai lavora-
tori e agli anziani, uomini e donne, l'attivita di tutte le politiche e
servizi pubblici competenti”.

II SPS nella sua versione attuale si compone di tre pilastri di base:
(i) Integrazione sociale, riferito alle politiche sociali non contribu-
tive; (i) Inserimento lavorativo e produttivo, relativo alle politiche

aadolescentes. El Instituto ha solicitado el apoyo de EUROsociAL para
conocer buenas prdcticas europeas tanto a nivel de propuestas socio-
educativos, como en el dmbito de espacios de educacion formal que
incluyan una perspectiva de educacién no formal.

La comitiva estuvo integrada por tres funcionarios/as del INAU vincu-
lados al Programa Adolescencias y a sus Centros juveniles: Martha
Fabbiani del drea Programdtica del Programa Adolescencia del Insti-
tuto del Nifio y Adolescente del Uruguay, Gabriela Falco del Centro Ju-
venil Bosco (Dpto. Montevideo) y Juan Fumero, Director Centro Juvenil
INAU - nocturno (Dpto. Flores), acompariados por Virginia Tedeschi y
Fausto Petrachi del equipo lILA de EUROsocIAL.

La Direccién General de Atencion a la Infancia y Adolescencia de la
Generalitat de Catalunya describié una serie de programas y disposi-
tivos dirigidos a la atencién de infancia y adolescencia, y también a jo-
venes de hasta 21 arios. En la reunidn con la Directora y Subdirectora,
se conocié en detalle el funcionamiento del sistema de proteccion de
nifios, nifias y adolescentes y especialmente de los servicios socio edu-
cativos de 0 a 18 anos que funcionan como centro abierto. El foco esta
puesto en que cada nifio, nifia o adolescente cuente con un proyecto
educativo individual de acompanamiento a la transicion a la vida
adulta.

La delegacién uruguaya tuvo la oportunidad de entrar en contacto
con las distintas modalidades de atencion, a través de visitas a cen-
tros residenciales, terapéuticos, de contencidn y maternales de Barce-
lona, Llobregat, L "Hospitalet y otros municipios; asimismo, tuvo la
posibilidad de conocer en profundidad el programa que brinda apoyo
Yy acompariamiento parala autonomia progresiva a partirde 16 a 21
aros.

El Gabinete Social de la Presidencia de la Republica de
Paraguay aprobé la propuesta de planificacion
estrategica del sistema de proteccion social: Vamos!

El 8 de mayo de 2019 el equipo ejecutivo (drgano directivo) del Gabi-
nete Social de la Presidencia de la Republica aprobd la propuesta de
planificacion estratégica del Sistema de Proteccion Social (SPS):
Vamos! El programa Eurosocial+ estuvo acompariando el proceso de
construccion de esta politica publica desde 2018, a través de su apoyo
en la definicion de los rasgos de base del SPS en Paraguay, que se han
ido recogiendo en una serie de Notas Sectoriales de Proteccién Social.
En la segunda de estas notas se menciona que “El Sistema de Protec-
cién Social consiste en articular, desde la perspectiva de los derechos
ciudadanosy alo largo del ciclo de vida, las estrategias de intervencion
del conjunto del sector ptblico. Se trata de organizar, desde los ninos
y ninas, desde los jdvenes de ambos sexos, desde los y las trabajadores,
desde los adultos mayores mujeres y hombres, el quehacer multipli-
cador de todas las politicas y servicios publicos que son pertinentes’.

EI SPS en su version actual consta de tres pilares bdsicos: (i) Integra-
cion Social, vinculado a las politicas sociales no contributivas; (i) In-
sercion laboral y productiva, relacionado con las politicas de inclusion
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di integrazione e regolarizzazione lavorativa e, in generale, di par-
tecipazione produttiva; (i) Previsione sociale, attinente principal-
mente alle politiche contributive e di sicurezza sociale.

L'SPS prevede una struttura istituzionale formata da vari livelli: un
vertice, una direzione esecutiva, assistenza e coordinamento tec-
nico e pilastri istituzionali e di attuazione. La funzione di indirizzo
politico dell'SPS & esercitata dal Presidente della Repubblica, che
presiede il Gabinetto Sociale , organismo di coordinamento poli-
tico e tecnico dell’'SPS. Sono membri del Gabinetto Sociale y Mi-
nisteri e altre entita pubbliche che hanno competenze dirette in
materia di politica sociale.

A partire da questo quadro, si doteranno di contenuto program-
matico i tre pilastri che sostengo I'SPS, attraverso la pianificazione
per risultati per ciclo di vita, parallelamente e coerentemente con
lintroduzione della gestione per risultati dell'amministrazione pro-
grammatica e del bilancio del Paraguay. Il punto di partenza di
questa pianificazione é la“Canasta Bésica’, il registro di obbiettivi e
azione strategiche per il 2019.

Nei prossimi mesi, continuera il lavoro di disegno degli indicatori
e mete dell'SPS, definizione di priorita, elaborazione di una map-
patura degli attori a livello territoriale, disegno di un modulo di re-
gistro e consultazione delle informazioni, preparazione degli
strumenti di gestione, definizione della traiettoria degli utenti, dei
meccanismi per la loro identificazione e programmazione di con-
tatto con utenti e utenti con priorita, potenziamento delle capacita
di fornire servizi a livello territoriale, identificazione delle necessita
minime nei territori affinché possano adempiere agli accordi di co-
pertura definiti con le istituzioni e, infine, programmazione del
processo di gestione a livello territoriale.

y de regulacion laboral y, en general, de participacion productiva; (iii)
Prevision Social, vinculado principalmente a las politicas contributi-
vas y ala seguridad social.

EI SPS prevé una arquitectura institucional conformada por varios ni-
veles: rectoria, direccion ejecutiva, asistencia y coordinacion técnica y
pilares institucionales de implementacidn. La conduccidn politica del
SPS estd ejercida por el Presidente de la Republica, quien preside el Ga-
binete Social de la Presidencia de la Republica, organismo de coordi-
nacion politica y técnica del SPS. En el Gabinete Social participan los
Ministerios y otras entidades publicas que tienen competencias direc-
tas en materia de politica social.

A partir de este marco, se plantea dotar de contenido programdtico
los tres pilares que sostienen el SPS, mediante la planificacién por re-
sultados con enfoque de ciclo de vida, paralelamente y coherente-
mente con la introduccién de la gestion por resultados en la
administracion programdtica y la presupuestaria publica de Paraguay.
El punto de partida de esta planificacion es la Canasta Bdsica, el re-
gistro de los objetivos y las acciones estratégicas para 2019.

En los préximos meses, sequird el trabajo de disefio de indicadores y
metas del SPS, definicién de las prioridades, elaboracién del mapa de
actores a nivel del territorio, disefio de un médulo de registro y con-
sulta de informacién, preparacion de los instrumentos de gestion, de-
finicién de las trayectorias de los usuarios/as, de los mecanismos de
identificacion y programacién de operativo de contacto con usua-
rias/os y con usuarios/as priorizados, fortalecimiento de la capacidad
de atencion en territorios e identificacion de las necesidades minimas
que habria que asegurar en los territorios para que puedan cumplir
con los compromisos de cobertura convenidos con las instituciones y,
finalmente, programacién del proceso de aterrizaje en territorios y sus-
cricion de los acuerdos de gestion.
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In questo contesto, dal 6 al 10 maggio, il personale IILA del pro-
gramma Eurosocial+ ha realizzato una missione per riorientare |'a-
zione di appoggio all'assetto istituzionale dell’'SPS nel nuovo quadro
politica risultante dall'adozione dell'SPS. La delegazione lILA, formata
anche da Fabian Repetto e Miguel Mares, esperti, rispettivamente, di
istituzioni dei sistemi sociali e impiego, si & riunita con la nuova Di-
rettrice Esecutiva del Gabinetto Sociale, Stella Guillen, per definire
le caratteristiche della futura cooperazione con il programma. La de-
legazione e stata ricevuta dalla Sra. Ministra del Lavoro, Impiego e
Previdenza Sociale, Carla Bacigalupo, per un possibile appoggio a
servizi per 'impiego nelle universita, alloccupabilita dei giovani at-
traverso il binomio formazione/lavoro e alla definizione di una
mappa dell'occupabilita. Inoltre, la delegazione si e riunita con |
Unita Tecnica Interministeriale del Consiglio Nazione di Educazione
e Lavoro, con la quale ha accordato il supporto ad un piano di azione
per la riforma del sistema nazionale di qualificazioni. Infine, in una riu-
nione con la Sra. Ministra de Infanzia e Adolescenza, Teresa Marti-
nez, il personale IILA ha avuto l'opportunita di parlare del possibile
appoggio del programma al disegno (i) del piano per infanzia e
adolescenza, (i) della strategia di attenzione alla prima infanzia, (iii)
della strategia di attenzione agli adolescenti e (iv) di una linea di
azione da definirsi per gli adolescenti autori di reato.

1

Dialogo regionale sui migranti minorenni

Nell'ambito della celebrazione dei suoi 10 anni di vita, I'lstituto
delle politiche pubbliche e dei diritti umani (IPPDH) del MERCO-
SUR ha realizzato il 7 maggio, a Buenos Aires, “Liniziativa per il dia-
logo regionale sullinfanzia” Alliniziativa ha partecipato, con una
presentazione, il coordinatore Eurosocial lILA, tra organizzazioni in-
ternazionali (IOM, OAS, Save the Children, ecc.), rappresentanti dei
governi locali (Intendencia de Asuncidn, Prefeitura de Sao Paulo) e
diversi attori della societa civile. L'evento ha messo in rilievo il ruolo
delle citta, che configurano l'accoglienza dei migranti giorno per
giorno, e quello degli attori che, in modo strategico, intervengono
e contribuiscono al rispetto dei diritti della popolazione migrante.
Nel corso di questo dialogo é stata anche presentata la pubblica-
zione “Protezione di bambini e adolescenti nei contesti migratori.
Manuale per I'applicazione degli standard internazionali e regionali
sui diritti umani”.

Durante il suo soggiorno a Buenos Aires, il coordinatore lILA ha in-
contrato anche i rappresentanti delle istituzioni con cui l'area delle
politiche sociali di Eurosocial sta collaborando. Durante queste riu-
nioni sono stati evidenziati i progressi, ad esempio in relazione al
sostegno fornito attraverso la consulenza e varie visite in Europa,
sul tema delle pensioni. Il sostegno ricevuto ha guidato la formu-
lazione di alcuni dei cambiamenti gia approvati nel sistema pen-
sionistico argentino. E stato anche messo in rilievo come, nella
Provincia di Buenos Aires, I'assistenza tecnica di EUROsociAL (at-
traverso esperti catalani) sta trasformando il progetto iniziale, che,

En este marco, del 6 al 10 de mayo, el equipo IILA del programa Euro-
social+ llevé a cabo una misién de sequimiento, para reorientar la ac-
cién de apoyo a la institucionalidad del SPS al nuevo marco politico
vinculado a la adopcidn del SPS. La delegacion lILA, conformada tam-
bién por Fabian Repetto y Miguel Mares, expertos, respectivamente,
de institucionalidad de sistemas sociales y empleo, se reunié con la
nueva Directora Ejecutiva de la Unidad Técnica del Gabinete Social,
Stella Guillen, para definir los rasgos de las futura cooperacién con el
programa. La delegacion fue recibida por la Ministra de Trabajo, Em-
pleo y Seguridad Social, Sra. Carla Bacigalupo, acerca de un posible
apoyo a servicios de empleo en las universidades y a laempleabilidad
de los jévenes a través de la articulacién formacién/trabajo; y al des-
arrollo de un mapa de la empleabilidad. Ademds, la delegacidn se reu-
nié con la Unidad Técnica Interministerial del Consejo Nacional de
Educacidn y Trabajo, con la que se acordd apoyar la adopcidn de un
plan de accion para la reforma del sistema nacional de cualificaciones.
Finalmente, en una reunidn con la Ministra de Nifiez y Adolescencia,
Sra. Teresa Martinez, el equipo lILA tuvo la oportunidad de hablar del
posible apoyo del programa en el disefio (i) del plan de nifez y ado-
lescencia, (ii) de la estrategia de atencién la primera infancia (iii) de la
estrategia de atencién adolescentes y (iv) de una linea de accién a de-
finir para los adolescentes infractores.

Dialogo Regional Foco Nifiez Migrante

En el marco de la celebracion de sus 10 anos de vida, el Instituto de Po-
liticas Publicas y Derechos Humanos del MERCOSUR — IPPDH ha rea-
lizado, el 7 de mayo, en Buenos Aires, “La Iniciativa Didlogo Regional
Foco Ninez Migrante” El coordinador IILA de Eurosocial ha participado
y presentando una ponencia, compartiendo con organismos inter-
nacionales (OIM, OEA, Save the Children, etc.), representantes de Go-
biernos locales (Intendencia de Asuncion, Prefeitura de Sao Paulo) y
diferentes actores de la sociedad civil. El evento ha querido hacer un
énfasis particular en las ciudades, que son las que plasman el dia a
dia de la recepcion de personas migrantes, y en el rol de los actores
que intervienen y contribuyen estratégicamente para que los derechos
de este sector de la poblacién sean garantizados.

En el mismo contexto del didlogo, se ha presentado también la publi-
cacion "Proteccion de nifos, ninas y adolescentes en contextos de mi-
gracién. Manual de aplicacién de estdndares internacionales y
regionales de derechos humanos’

Durante su estadia en Buenos Aires, el coordinador lILA se ha reunido
también con representantes de las instituciones con las cuales el drea
politica sociales de Eurosocial estd colaborando. En las conversacio-
nes, se han podido destacar buenos avances, por ejemplo en relacion
con el apoyo prestado mediante una asesoria y varias visitas en Eu-
ropa en materia de pensiones, apoyo que ha orientado la formulacién
de algunos de los cambios ya aprobados en el sistema argentino de
pensiones; o en la Provincia de Buenos Aires, donde la asistencia de
Eurosocial (proporcionada por especialistas catalanes) estd transfor-
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occupandosi in principio di una riforma eminentemente meto-
dologica, si e trasformato in un'iniziativa di pit ampio respiro, che
coinvolge altri percorsi simili - in diverse province dell’Argentina -
sull'innovazione nel settore dellistruzione secondaria.

Intensa settimana di attivita in Cile

Tral'8 e il 10 maggio il Programma EUROsociAL ha partecipato at-
tivamente alla giornata organizzata dalla delegazione dell’'UE in
Cile dedicata all’'Europa, e ha preso parte al gruppo di lavoro sulle
priorita strategiche, promosso dalla delegazione stessa, dallAgen-
zia di cooperazione del Cile e dal Programma. Il coordinatore IILA
EUROsodiAL ha preso parte ad entrambe le attivita, dove si & preso
atto delle buone relazioni che al momento intercorrono tra Cile-
UE. Il gruppo di lavoro mirava ad individuare le priorita, le linee di
azione e i processi strategici del Paese come una base diinput la
formulazione di una successiva tavola rotonda Cile-EUROsociAL,
che, dialogando, rafforzi la coerenza e I'approfondimento delle
azioni di appoggio, e che offra gli orientamenti per le attivita del
Programma in Cile per il 2020 e 2021. Il coordinatore del IILA ha
partecipato anche ad altri incontri istituzionali durante la setti-
mana, in particolare con il SENCE, I'lLO - con cui ha discusso la con-
vocazione di un incontro nazionale con le parti sociali per porre le
basi di un progetto pilota nel paese, per promuovere una strate-
gia sull'apprendistato. Ha altresi incontrato la Subsecretaria de la
Ninez — nell'ambito di un‘azione che l'liILA, con l'assistenza tecnica
dell'lstituto degli Innocenti, porta avanti per rafforzare i programmi
di protezione sociale di Chile Crece Contigo ; e la Subsecretaria De-
sarrollo Regional y Administrativo (SUBDERE) - per concordare le at-
tivita di una nuova azione EUROsociAL-SUBDERE, per rafforzare le
capacita delle nuove Divisioni di sviluppo sociale e umano dei go-
verni regionali, perché assumano ed esercitino i poteri loro attri-
buiti dalla legge sulla regionalizzazione del paese.

ATTIVITA’ DEL PROGRAMMA PAcCTO

Il mese di maggio ha visto intensificarsi le iniziative del Programma
di Assistenza tecnica all’America latina in materia di contrasto al
Crimine Transnazionale Organizzato.

Come e noto, I'Organizzazione Italo Latina Americana guida la fi-
liera delle Istituzioni italiane ed europee nel componente dedicato
ai sistemi penitenziari.

In detto ambito, si e svolta in Italia dal 20 al 24 maggio una Visita
dei piu alti funzionari di settore dei Paesi del MERCOSUR accom-
pagnati anche dai vertici delle Amministrazioni penitenziarie di
Spagna e Portogallo cui hanno preso parte il Coordinatore del
componente penitenziario, Cons. Giovanni Tartaglia Polcini, il co-
coordinatore, Dott. Lorenzo Tordelli, il responsabile amministrativo

mando el proyecto inicial, de cardcter eminentemente metodoldgico,
en una iniciativa de mds amplio alcance de innovacién de la educa-
cién secundaria que, ademds, involucra el didlogo con otros procesos
similares en distintas Provincias de Argentina.

Una intensa semana de actividades en Chile

Entreel 8y el 10 de mayo Eurosocial ha participado activamente en el
Dia de Europa, organizado por la Delegacidn de la UE en Chile, y en el
Taller de priorizacion estratégica, promovido por la misma Delega-
cion, la Agencia chilena de cooperacidn y el programa. El coordina-
dor lILA de Eurosocial ha estado presente en ambas actividades, donde
se ha resaltado el buen momento de las relaciones Chile-UE. El Taller
tenia por objetivo la identificacion de prioridades, lineas y procesos es-
tratégicos del pais como insumo base para la formulacién de una pro-
xima Mesa de Didlogo Chile-EUROsociAL que refuerce la coherencia y
profundidad de las acciones y ofrezca las primeras coordinadas para
la hoja de ruta de este programa en Chile para 2020y 2021.

El coordinador del IILA tuvo también otras reuniones institucionales
enla semana, en particular con el SENCE, la OIT - con la cual se ha dis-
cutido la convocatoria de una reunion nacional con los agentes so-
ciales para sentar las bases de un plan piloto en el pais que impulse
una estrategia de aprendizaje -, la Subsecretaria de la Ninez — en el
marco del inicio de una accion liderada por el lILA y que cuenta con la
asesoria del Istituto degli Innocenti para el fortalecimiento de los pro-
gramas del Subsistema de Proteccidn Social Chile Crece Contigo -, con
la Subsecretaria Desarrollo Regional y Administrativo - SUBDERE -, en
este caso para acordar las coordenadas y actividades de una nueva
accion Eurosocial-SUBDERE que se va a desarrollar para reforzar las
capacidades de las nuevas Divisiones de desarrollo social y humano de
los Gobiernos regionales para asumir y ejercer las competencias que
les atribuye la ley de regionalizacion del pais.

ACTIVIDADES DEL PROGRAMA PAcCTO

Durante el mes de mayo se intensificaron las iniciativas del Programa
de Asistencia Técnica a América Latina en el campo de la lucha con-
tra la criminalidad transnacional organizada.

La Organizacién Italo-Latinoamericana quia la cadena de institucio-
nes italianas y europeas en el componente dedicado a los sistemas
penitenciarios.

En este contexto se realizo en ltalia del 20 al 24 de mayo una visita
de los mds altos funcionarios del sector de los paises miembros del
MERCOSUR, acompariados por los jefes de las administraciones peni-
tenciarias de Espana y Portugal, se realizaron reuniones a las cuales
también participaron el Coordinador del componente penitenciario,
el Consejero Giovanni Tartaglia Polcini, el coordinador, el Dr. Lorenzo
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con sede a Madrid, Miguel de Domingo, il Responsabile dell’'UT in
Italia, Amb. Giorgio Malfatti di Monte Tretto e lo Staff de EL PACCTO
con sede a Roma.

Segnatamente, la Delegazione, nutrita e qualificata, era cosi com-
posta:

Juan Bautista Mahiques, Argentina, Subsecretario de Relaciones
con el Poder Judicial y Asuntos penitenciario - Ministerio de Justi-
ciay Derechos Humanos;

Ignacio Jakim, Argentina, Asesor Del Director Nacional Del Servicio
Peniteniciario Federal - Direccion nacional del sistema Peniten-
ciario Federal;

Fabiano Bordignon, Brasil, Director General — Depen;

Marcelo Stona, Brasil, Director del Sistema Penitenciario Federal;
Blas Antonio Martinez Viveros, Paraguay, Director General de esta-
blecimientos penitenciarios;

Joaquin Arean Gonzalez Balsa, Paraguay, Director Politica Criminal
y Penitenciaria — Ministerio de Justicia de Paraguay;

Angel Luis Ortiz Gonzalez, Spagna, Secretario general de Institu-
ciones Penitenciarias;

Maria Angeles Cifuentes Perez, Spagna, Subdirectora General de
Relaciones Institucionales;

Gabriela Fulco, Uruguay, Presidente INISA;

Luis Alberto Gadea Trincabelli, Uruguay, Encargado de la Direccion
del Instituto Nacional de Rehabilitacion (INR);

Paula Margarida da Costa, Portogallo, Inspector Coordinador del
Servicio de Auditoria e Inspeccién;

Pablo Yadarola, Buenos Aires, Juez argentino en el marco penal de
economia - Presidente Tribunal n°2;

Miguel de Domingo, Spagna, FIIAPP/EL PacCTO, Administrador
Programa EL PACCTO (FIIAPP Spagna)

La Visita é stata concepita come momento di approfondimento

delle modalita organizzative dell'esecuzione della pena per con-

trastare l'infiltrazione delle mafie nelle prigioni.

Essa si é articolata lungo le direttrici della formazione, del rafforza-

mento istituzionale, dell'avanzamento del quadro normativo e

della condivisione del valore della legalita antimafia.

In questi termini sono state organizzate riunioni ed incontri con le

piu alte Autorita italiane nella Sala dedicata a Rosario Livatino,

presso il Ministero della Giustizia della Repubblica italiana:

a) Il Ministro della Giustizia, avv. Alfonso Bonafede;

b) Il suo Capo di Gabinetto, Cons. Fulvio Baldi;

o) Il Capo ufficio Coordinamento Affari Internazionali, Cons. Raf-
faella Pezzuto;

d) II Min. Plen. Roberto Natali, Consigliere diplomatico del Guar-
diasigilli;

e) La Scuola di Magistratura;

f) Il Dipartimento dell/Amministrazione penitenziaria

Tordelli, el director administrativo del Programa con sede en Madrid,
Miguel de Domingo, el jefe de la UT en Italia, el Embajador Giorgio
Malfatti di Monte Tretto y el personal de EL PAcCTO con sede en Roma.

La Delegacidn que participd a las actividades durante toda la semana,
fue formada por:

Juan Bautista Mahiques, Argentina, Subsecretario de Relaciones con
el Poder Judicial y Asuntos penitenciario - Ministerio de Justicia y De-
rechos Humanos;

Ignacio Jakim, Argentina,Asesor Del Director Nacional Del Servicio Pe-
niteniciario Federal - Direccion nacional del sistema Penitenciario Fe-
deral;

Fabiano Bordignon, Brasil, Director General — Depen;

Marcelo Stona, Brasil, Director del Sistema Penitenciario Federal;

Blas Antonio Martinez Viveros, Paraguay, Director General de estable-
cimientos penitenciarios;

Joaquin Arean Gonzalez Balsa, Paraguay, Director Politica Criminal y
Penitenciaria — Ministerio de Justicia de Paraguay;

Angel Luis Ortiz Gonzalez, Spagna, Secretario general de Instituciones
Penitenciarias;

Maria Angeles Cifuentes Perez, Spagna, Subdirectora General de Rela-
ciones Institucionales;

Gabriela Fulco, Uruguay, Presidente INISA;

Luis Alberto Gadea Trincabelli, Uruguay, Encargado de la Direccién del
Instituto Nacional de Rehabilitacion (INR);

Paula Margarida da Costa, Portogallo, Inspector Coordinador del Ser-
vicio de Auditoria e Inspeccion;

Pablo Yadarola, Buenos Aires, Juez argentino en el marco penal de eco-
nomia - Presidente Tribunal n°2;

Miguel de Domingo, Spagna, FIIAPP/EL PacCTO, Administrador Pro-
grama EL PAcCTO (FIIAPP Spagna)

La visita fue concebida como un momento de profundizacion de las

modalidades de organizacién de la ejecucion de la sentencia para

contrarrestar la infiltracion de las mafias en las cdrceles.

La Agenda se articuld en torno a la capacitacién, el fortalecimiento

institucional, el avance del marco normativo y el valor compartido de

la legalidad antimafia.

En estos términos, se han organizado reuniones y encuentros con las

mds altas autoridades italianas en la Sala dedicada a Rosario Livatino,

en el Ministerio de Justicia de la Republica Italiana a la cual participaron:

a) ElMinistro de Justicia, Abogado. Alfonso Bonafede;

b) Jefe de Gabinete, el Cons. Fulvio Baldi;

¢) Jefede oficina de Coordinacién Relaciones Internacionales, Cons.
Raffaella Pezzuto;

d) El Ministro Pleno. Roberto Natali, el Consejero diplomatico del
Guardiasigilli;

e) LaEscuela de Magistradura;

) El Departamento de Administracién Penitenciario;
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Visita dei Responsabili delle Amministrazioni Penitenziarie della Spagna, Portogallo e dei paesi membri del MERCOSUR, dal 20 al 24

maggio 2019: incontro presso il Ministero della Giustizia italiano

A seguire, la Delegazione ¢ stata ricevuta dal Procuratore Nazio-
nale Antimafia ed Antiterrorismo, Federico Cafiero de Raho presso
la sede di questa Autorita giudiziaria nazionale in Via Giulia.

Nel corso della riunione il Procuratore aggiunto, Giovanni Russo, ha
illustrato ai colleghi europei e latino americani le modalita di fun-
zionamento della banca dati, fiore all'occhiello del sistema anti-
mafia italiano.

Nella medesima ottica della condivisione di best practice per il
rafforzamento istituzionale la delegazione, il giorno 21, ha visitato
il complesso penitenziario di Rebibbia a Roma, il Laboratorio cen-
trale della banca dati del DNA (laboratorio di biologia forense) si-
tuato allinterno del complesso penitenziario di Rebibbia con
particolare riferimento alla banca dati delle persone detenute inau-
gurato nel 2017. Linteresse mostrato ha suscitato particolare in-
tenzione nel voler adottare la tecnica italiana nelle proprie
Amministrazioni Penitenziarie di appartenenza. La delegazione si
& poi recata presso listituto penitenziario dell’Aquila che ospita
circa 150 detenuti sottoposti al regime speciale di cui al 41 bis del-
l'ordinamento penitenziario.

Incontro presso la Direzione nazionale antimafia e Antiterrorismo
in Italia, presentazione della banca Dati SIDNA, SIDDA

Posteriormente, la Delegacion fue recibida por el Fiscal Nacional An-
timafia y Antiterrorismo, Federico Cafiero de Raho, en la sede de esta
Autoridad Judicial Nacional que se encuentra en Via Giulia.

Durante la reunidn, el Fiscal Adjunto, Giovanni Russo, ilustrd a sus co-
legas europeos y latinoamericanos el funcionamiento de la base de
datos, herramienta de excelencia del sistema antimatfia italiano.

El dia 21 de mayo, con el intento de compartir las mejores prdcticas
del nuestro sistema, la delegacion visité el laboratorio central de la
base de datos de DNA (laboratorio de biologia forense) ubicado den-
tro del centro penitenciario de Rebibbia, prestando particular aten-
cién a la base de datos de los detenidos inaugurada en 2017. La
delegacion mostrd un fuerte interés hacia el proyecto, deseando em-
penarse para poder adoptar la técnica italiana en sus propias Admi-
nistraciones Penitenciarias. A continuacion, la delegacién se dirigid al
Instituto Penitenciario de UAquila, que recibe unos 150 detenidos su-
Jjetos al régimen especial previsto en el articulo 41 bis del sistema pe-
nitenciario.

Visita del laboratorio di raccolta del DNA
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Il giorno 22 e stato caratterizzato da due momenti seminariali:

a)

Il primo presso la Scuola di Formazione ed Aggiornamento
della Polizia Penitenziaria, SFAPP, per un approfondimento
sotto il profilo normativo dell'lstituto giuridico in esame in un
evento concluso dallintervento del Capo dellAmministrazione
Penitenziaria, Francesco Basentini;

La visita € proseguita verso la Teca in cui e custodita I'autovettura
allinterno della quale viaggiavano il magistrato Giovanni Fal-
cone, la moglie e la sua scorta, vittime del turpe attentato noto
come "la strage di Capaci”.
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El 22 de mayo fue caracterizado por dos reuniones :

a) Laprimeraen la Escuela de Formacion y Actualizacion de la Poli-

cia Penitenciaria, SFAPF, para un andlisis en profundidad bajo el
perfil normativo del instituto juridico del régimen 41 bis, que se
concluyé con el discurso del Jefe de la Administracidn Penitencia-
ria, Francesco Basentini;

La visita continud hacia la Instalacién donde se encontraba el
coche en el que viajaban el magistrado Giovanni Falcone, su es-
posay su escolta, victimas del vergonzoso ataque conocido como
“la masacre de Capaci”.

Da sinistra: Capo DAP, Francesco Basentini e Cons. Giovanni Tartaglia Polcini, Coordinatore del componente penitenziario EL PAcCTO;
Tavola Rotonda presso la Scuola SFAPP; Teca in cui € custodita l'autovettura su cui viaggiava il magistrato Giovanni Falcone con la sua scorta

b) Il'secondo in materia di diplomazia giuridica per la presentazione

del Rapporto UNCAC alla presenza delle alte autorita, Ministro
degli Affari Esteri, Enzo Moavero Milanesi; il Ministro della Giu-
stizia, avv. Alfonso Bonafede; la Rappresentante OSCE, Avv.
Profssa Paola Severino; il Presidente dellAutorita Nazionale An-
ticorruzione, Dott. Raffaele Cantone.

Visita dei Responsabili delle Amministrazioni Penitenziarie
della Spagna, Portogallo e dei paesi membri del MERCOSUR,
dal 20 al 24 maggio 2019 - Presentazione del Rapporto
UNCAC presso il Ministero degli Affari Esteri

e della Cooperazione Internazionale
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b) Lasegunda reunidn sobre diplomacia legal, fue para la presenta-

cion del Informe de la UNCAC en presencia de las altas autorida-
des, cuales el Ministro de Relaciones Exteriores, Enzo Moavero
Milanesi; el Ministro de Justicia, Alfonso Bonafede; la Represen-
tante de la OSCE, Prof. Paola Severino; el Presidente de la Autori-
dad Nacional Anti Corrupcion, Raffaele Cantone.
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La Delegazione si & poi portata a Palermo dove ha partecipato alla
celebrazione del giorno della memoria in ricordo della strage di
Capaci, si e recata presso I'Aula Bunker, ed ha visitato I'lstituto pe-
nitenziario dell'Ucciardone, vera e propria eccellenza sul piano trat-
tamentale e i luoghi dei tragici eventi del 23 maggio del 1992.

Palermo, Aula Bunker

La visita della delegazione euro latino americana in Italia si & con-
clusa a Roma il giorno 24 con una riunione di debriefing presso la
delegazione dell'unione europea in ltalia, alla presenza del dott.
Vito Borrelli.

In detta sede ¢ stato rimarcato l'interesse per i Paesi latinoameri-
cani verso il miglioramento delle condizioni carcerarie, il rispetto
dei diritti umani intramurari, un'adeguata formazione del perso-
nale penitenziario e la condivisione di esperienza italiana con altri
Paesi.

Riunione di debriefing presso la Commissione europea

La Delegacion se desplazé a Palermo, donde participé a la celebra-
cidn en memoria de la masacre de Capaci, se dirigid al Bunker Hall y
visitd el Instituto Penitenciario de Ucciardone, una verdadero ejemplo
de tratamiento de nuestro pars. La delegacién también visité los lu-
gares de los trdgicos eventos del 23 de mayo de 1992.

Giardino della memoria, stele in memoria dell’attentato di Capaci

La visita de la delegacién euro-latinoamericana a Italia se finalizé en
Roma el dia 24 con una reunién informativa en la delegacion de la
Unién Europea en Italia, contando con la presencia del Dr. Vito Bo-
rrelli.

Durante la reunion se puso de relieve el interés de los paises de Amé-
rica Latina para mejorar las condiciones de las cdrceles, el respeto de
los derechos humanos internos, la capacitacién adecuada del perso-
nal penitenciario y el intercambio de la experiencia italiana con otros
paises.




ItaloLatinoamericana

newsletter dell'llLA
maggio / mayo 2019 n. 28

La Visita si e rivelata foriera di un dialogo diretto e proficuo con
esperti dei vari settori dei Paesi del MERCOSUR per favorire lo
scambio dell'esperienza italiana del 41 bis o.p. da esportare nei
Paesi latinoamericani per meglio gestire e contrastare il regime di
detenzione dei boss della criminalita organizzata evitando il per-
petrare delle attivita dal carcere verso l'esterno.

Il Brasile ha espressamente richiesto al componente penitenziario
del Programma EL PACCTO di poter incontrare il Ministro della Giu-
stizia brasiliano nei prossimi mesi per contare sull'esperienza ac-
quisita in Italia e dunque rafforzare la cooperazione internazionale,
ottimizzare la prevenzione e lo scambio di informazioni di intelli-
gence criminale per favorire le strategie di contrasto alla crimina-
lita organizzata in Brasile, Paese con il piu alto tasso di detenuti.

Il Brasile, come riferito dal capo DAP, necessita del sistema del 41
bis 0.p. per fronteggiare la criminalita organizzata.

La visita si & rivelata utile per rafforzare lo scambio di esperienza ita-
liana nei paesi latinoamericani e dei paesi del MERCOSUR per adot-
tare una comune strategia di lotta contro i gruppi criminali
organizzati per lo scambio di informazioni utili alla lotta alla crimi-
nalita organizzata, con particolare riferimento al PCC e ad altri
gruppi criminali rappresentativi di ciascun Paese coinvolto nella
Visita in Italia, per favorire la cooperazione giudiziaria e di polizia in
questa materia.

[attivita e stata inoltre un momento importante di incontro tra i
vertici dei sistemi penitenziari dei Paesi europei, Italia, Portogallo e
Spagna e di quelli del Mercosur, Argentina, Brasile, Paraguay e Uru-
guay, che facilitera il necessario scambio di informazioni tra si-
stemi che devono affrontare organizzazioni che operano a livello
internazionale.

L'ultima settimana di maggio é stata dedicata alle riunioni del MER-
COSUR in materia di penitenziario.

A tal fine sia il Coordinatore del componente penitenziario, Cons.
GiovanniTartaglia Polcini, sia il co-coordinatore, dott. Lorenzo Tor-
delli, unitamente alla Coordinatrice aggiunta, Nathalie Bouissou,
si sono recati a Buenos Aires. Scopo della missione e stata la sti-
pula della Convenzione internazionale tra i Paesi del MERCOSUR
attraverso i rispettivi Ministri della Giustizia e degli Affari Interni
sullo scambio di informazioni in materia penitenziaria.

La Convenzione, di grande portata strategica, contempla la costi-
tuzione di una rete di interscambio dati dalla denominazione RED-
COPEN. Si tratta di un avanzamento significativo sul piano di law
enforcement, stavolta a livello internazionale.

Lo stesso mese di maggio ha anche registrato un Comitato di
Coordinamento a Madrid giorno 7.

113 e 14 il Coordinatore del componente penitenziario, Cons. Gio-
vanni Tartaglia Polcini, in Citta del Messico, ha tenuto un incontro
con il nuovo capo dellOADPRS.

Dal 20 al 24 si e tenuta la prima missione del mese di Assistenza
tecnica in Peru in materia di medidas alternativas. attivita e stata
coordinata dagli esperti Monica Cali, Magistrato di Sorveglianza

Lavvisita dio el paso para un inicio de didlogo directo y productivo con
los expertos de los distintos sectores de la sociedad civil.

Los paises del MERCOSUR trabajaron para fomentar el intercambio de
la experiencia italiana del 41 bis o.p. que se exportard a los paises de
América Latina para gestionary combatir el régimen de detencion de
los jefes de la criminalidad organizada, impidiendo la realizacién de
actividades desde la cdrcel hacia el exterior.

Brasil ha expresamente solicitado al componente penitenciario del
Programa EL PACCTO que se pueda reunir con el Ministro de Justicia del
Brasil durante los préximos meses, para contar con la experiencia ad-
quirida en Italia y asi fortalecer la cooperacion internacional, optimi-
zar la prevencidn y el intercambio de informacidn de inteligencia
criminal, al fin de promover estrategias de lucha contra la criminalidad
organizada en Brasil, pais con el mayor indice de detenidos.

Brasil, seguiin ha comunicado el jefe del DAF, necesita el sistema 41 bis
o.p. para hacer frente a la criminalidad organizada.

La visita resulté Gtil para reforzar el intercambio de experiencias ita-
lianas en los paises de América Latina y en los paises del MERCOSUR
al fin de adoptar una estrategia comdn de lucha contra los grupos cri-
minales organizados, y para el intercambio de informacién util en la
lucha contra la criminalidad organizada, con especial referencia al
PCC y otros grupos delictivos representativos de cada pais que parti-
ciparon en la visita a Italia, a fin de promover la cooperacion judicial
y policial en este dmbito.

La actividad fue también un momento importante de encuentro entre
los lideres de los sistemas penitenciarios de los paises europeos, Italia,
Portugaly Esparia y los del Mercosur, Argentina, Brasil, Paraguay y Uru-
guay, lo cual facilitard el intercambio necesario de informacion
entre sistemas que tienen que tratar con organizaciones que operan
a nivel internacional.

La dltima semana de mayo fue dedicada a las reuniones penitencia-
rias del MERCOSUR.

Con este fin, tanto el Coordinador del componente penitenciario, Cons.
Giovanni Tartaglia Polcini, como el Coordinador, Dr. Lorenzo Tordelli,
Jjunto con la Coordinadora Adjunta, Nathalie Bouissou, viajaron a Bue-
nos Aires. El objetivo de la mision fue la estipulacion de la Convencién
Internacional entre los paises del MERCOSUR, a través de los respecti-
vos Ministros de Justicia e Interior, sobre el intercambio de informa-
cién en materia penitenciaria.

La Convencidn, de gran importancia estratégica, prevé la creacion de
una red de intercambio de datos denominada REDCOPEN. Este es un
avance significativo sobre el nivel de aplicacion de la ley a nivel inter-
nacional.

Durante el mes de Mayo también se celebrd un comité de coordina-
cién el dia 7 de mayo.

Los dias 13y 14 el Coordinador del Componente Penitenciario, Cons.
Giovanni Tartaglia Polcini, sostuvo una reunion con el nuevo jefe de
la OADPRS en la Ciudad de Meéxico.

Del 20 al 24 se realizd la primera Asistencia Técnica del mes en Perti
sobre el tema de medidas alternativas. La actividad fue coordinada
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Citta del Messico Presentazione del programma EL PAcCTO,
Coordinatore del componente penitenziario, Cons. Giovanni
Tartaglia Polcini e i rappresentanti delle Istituzioni messicane

italiano e Ana Maria Villalon Montesinos, funzionario del SGIP della
Spagna. Gli esperti hanno focalizzato I'attenzione verso I'attua-
zione e 'uso di misure alternative rispetto ad un uso eccessivo
della detenzione per ridimensionare il sovraffollamento, in modo
da tutelare i diritti fondamentali dell'individuo evitando, cosi, di
prolungare il periodo di detenzione senza processo.

Come previsto dall’AP2019, e dando seguito all'attivita svolta nel
2018, la cooperazione tra sistemi penitenziari e sistemi giudiziari
del PACCTO fornira consulenza specializzata per lo sviluppo di pro-
tocolli inter-istituzionali per I'attuazione di alternative alla deten-
zione.

Gli obiettivi specifici dell'assistenza tecnica sono stati determinanti per:

a) costituire un tavolo interistituzionale, definendone gli obiettivi
e le modalita operative.

b) costituire gruppi di lavoro specializzati per la diagnosi e l'ela-
borazione di protocolli specifici.

Infine, i funzionari hanno tenuto riunioni con la Delegazione del-
I'Unione Europea e con i rappresentanti istituzionali interessati.
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Assistenza tecnica Medidas alternativas in Peru dal 20 al 24 maggio
2019. Esperti Monica Cali, Magistrato di Sorveglianza italiano e Ana
Maria Villal6n Montesinos, funzionario del SGIP della Spagna

por las expertas Mdnica Cali, Magistrada de Vigilancia de Italia y Ana
Maria Villalén Montesinos, funcionaria del SGIP de Espania. Los exper-
tos centraron su atencion en la aplicacion y el uso de medidas alter-
nativas al uso excesivo de la detencion para reducir el hacinamiento,
afin de proteger los derechos fundamentales de la persona y evitar asi
la prolongacidn del periodo de detencidn sin juicio.

Segun lo previsto por AP2019, y como continuacion del trabajo reali-
zado en 2018, la cooperacion entre los sistemas penitenciarios y judi-
ciales de EL PACCTO proporcionard asesoramiento especializado para
el desarrollo de protocolos interinstitucionales para la implementa-
cién de medidas alternativas a la detencion.

Los objetivos especificos de la asistencia técnica fueron decisivos:

a) crear un cuadro interinstitucional en el que se definan sus objeti-
vos y modalidades de funcionamiento.

b) la creacién de grupos de trabajo especializados para el diagnds-
tico y el desarrollo de protocolos especificos.

Por tiltimo, los funcionarios se reunieron con la Delegacidn de la Unidn
Europea y con los representantes institucionales interesados.






